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1. lesun u 3a7a4n JTUCUUILIHHDI:

Heas aucuumimibl «HOCTpaHHBIH A3BIK» - (QOpPMHUpPOBAaHHME U COBEPIICHCTBOBAHHE
MHOSA3BIYHON NPO(ecCHOHaNbHOM KOMMYHUKATHUBHOM KOMITETEHLIMH, HalpaBJIEHHON Ha OOLIeHNe
B YCJOBUSAX MEXJIMYHOCTHOH M MEXKKYJIbTYPHOH MNpo(ecCHOHAIBHOW KOMMYHHUKAIIMH C
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

I[J'ISI pcain3annumn ITOCTaBJICHHOU LECJIN B IIPOLECCE MPEIogaBaHus Kypca pCIIaroTCA CICAYIOINE
3a1avun.

e TpUOOpEeTEeHHE CTYIEHTAMU SI3bIKOBOT0, KOMMYHHKATUBHOTO U MPO(GECCHOHAIBLHOTO YPOBHS,
KOTOPBI TO3BOJHUT HCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIM SI3bIK B MPO(EecCHOHANBHOM M HAay4HOI
JeSATEIbHOCTH;

e (opmupoBaHuE TOTOBHOCTH K BOCIHPHUSTHIO UYKOM KYJIBTYpPhl BO BCEX €€ MPOSBICHUSX,
CIIOCOOHOCTH TPEOJ0JIeBaTh KOMMYHUKATUBHBIE Oaphephl, a TaKKe CUCTEMHOIO MOHUMAaHHU
COLIMOKYJIFTYPHOH WH(}OpMAMKU, HOBOM KApTHHBI MHpA, KOTOpas HAKIAIbIBaeTCA U
COTIOCTABJISIETCA C KAPTUHON MUPa, CHOPMUPOBAHHOM B POJTHOM SI3BIKE;

e (GopMUPOBaHHME Yy CTYACHTOB CIIOCOOHOCTH WHOS3BIYHOTO OOIIEHHUS B KOHKPETHBIX
po(heCCHOHANIBHBIX, JEIOBBIX, HAYYHBIX cepax W CHTyalHsX C y4eTOM OCOOCHHOCTEH
po(hecCHOHATLHOTO MBIILICHUS;

® CTUMYJIHPOBAHUE MHTEJUIEKTYAIBHOTO U SMOIIMOHAIHLHOTO Pa3BUTHUS JIMYHOCTH;

® OBJIQJICHHE CTYJIEHTAaMH OMNpPEJIEICHHBIMH KOTHUTHUBHBIMU MPUEMaMH, IO3BOJISIOUIIMHU
COBEPIATH MO3HABATEIHHYIO 1 KOMMYHUKATUBHYIO JACSITEIBHOCTD;

® pa3BUTHE WHAMBUAYAJIbHBIX T[ICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH W  CHOCOOHOCTEH K
COIIMAIbHOMY B3aUMOJIEHCTBUIO;

e (dopMupoBaHHE OOIICYYeOHBIX U KOMIICHCAIIMOHHBIX YMEHHA, a TAaKKE YMEHHsSI TOCTOSSHHOTO
CaMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUS;

® COBEpIICHCTBOBAHWE HABBHIKOB UTEHUS W aHAJIN3a ayTEHTHYHBIX TEKCTOB IO CHEIUATBHOCTH,
paboThl CO CHENHAIBHBIMU CIIOBAPSIMU, MPOBEICHUS AUCKYCCHH U JIETOBBIX TMEPETOBOPOB,
HANIMCaHWs JENOBBIX THCEM, YyMEHHsS U3BIEKaTh, AaHAIU3UPOBaTh, pedepupoBarts,
AHHOTUPOBATh TEKCTHI 10 CIEIUATBLHOCTH, MPEIbIBICHHBIC B MICHbMEHHON U YCTHOUM (hopmax;

e (opmupoBaHue HaBBIKOB MIEPEBOJIa B MUCHbMEHHOW U, HA ©a30BOM YpPOBHE, YCTHOUM dopme, B
TOM YHCIIE IEPEBO IOKYMEHTOB U MaT€pUaIOB SKOHOMHUUYECKOT0 XapakTepa.

2. Mecto aucunminnsl B ctpykrype OII BO:

Jucuunnuza WNHocTpaHHBIN S3BIK OTHOCHUTCS K 6aszoeou 4actu 6i0oka b1.b
b1.h1. y4eOHOTr0 TJIaHa.

B tabmnuiie Ne 1 mpuBeneHb! MpeaIecTBYIONIUE U MOCIEYIOMNE JUCIUILITUHBL,
HampaBlieHHbIE HA (OPMUPOBAHNE KOMIETSHIINIA JUCIIUILIMHBI B COOTBETCTBUU C MATPUIIEH
komnetennuit OIT BO.



[IpenmecTBylomue 1 nocjaeaywuye JMCUMINJINHBI, HAIPpaBJeHHbIe HA (POPMHUPOBaHUE

KOMIIeTeHLM i
Tabmuma Ne 1
Ne | ludp n HauMEeHOBaHKWE KOMIIETEHITUH [Ipenmectytomue | [locnenyromue
n/m JTUCIUTLTAHBI JUCIUILTAHBI
(rpymma
JIACITUTLINH )
1. | YuuBepcanbHble KOMIETEeH T
1.1 | (YK-4) - CnocobeH K KOMMYHHKAIIMHd B WNHOCTpaHHBIH SI3bIK
MEXKIMYHOCTHOM M MEXKYJIBTYPHOM (MIpOBUHYTHII
B3aUMOJICVCTBUM  HAa  PYCCKOM  Kak YPOBCHB)
MHOCTPAaHHOM 51 MHOCTPaHHOM(BIX ) HHOCTpaHHEIH A3BIK
a3pike(ax)  Ha  OCHOBE  BJIAJIEHUs JIEIIOBOTO OOIICHHST
B3aMMOCBS3aHHBIMU U B3aMMO3aBHCHUMBIMU [Ipogeccnonanbhbie
BUJIAMU PEMPOAYKTUBHON U MPOAYKTUBHON KOMMYHHKaLHH!
WHOSI3BIYHOM  PEUYeBOM  JEATEIbHOCTH,
TaKUMH KaK ayAupOBaHHE, TOBOPEHHUE,
YTEHHE, TUCbMO U NIEPEBOJ] B IOBCEIHEBHO-
OBITOBOM,  COLIMOKYJIBTYPHOM,  y4eOHO-
po(heCcCHOHATTLHOM, OPHUITHATEHO-IETIOBON
U Hay4qHOU cdepax oOIIeHus

2. | ObmenpodeccuoHaTbHbIE KOMIIETEHIIHH

3. | lIpodeccuonaibHble KOMIETEHIHH (BUI MPodecCHOHATbHOM IeITeTbHOCTH)

3. TpeGoBaHus K pe3yJIbTaTaM OCBOCHHMS THCHUIIIHHBI:
Ilpouyecc uzyuenua oucyuniunbvl HANPAgIeH HA Yopmuposanue ciedyIOUUX KOMnemeHyuil:

e crnoco0eH K KOMMYHUKAIIUN B MEXIMYHOCTHOM M MEXKYJIBTYPHOM B3aHMMOJCHCTBUH Ha
PYCCKOM KaK HMHOCTPAaHHOM M MHOCTPAaHHOM(bIX) s3bIKe(aX) Ha OCHOBE BIIAJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMH M B3aWMO3aBHCUMBIMH BHJAMH PENPOTYKTHBHON W MPOAYKTUBHOU
WHOSI3BIYHOM PEUYEBON NIEATEIHFHOCTH, TAKUMH Kak ayIHpOBAaHWE, TOBOPEHHUE, YTEHHE,
OUCBbMO W TIEpeBOJ B  IOBCEAHEBHO-OBITOBOM, COLMOKYJIBTYpHOW,  yueOHO-
npodeCCUOHATBLHOM, OHUIMATBHO-/IETIOBOM U HayuHOU chepax odmenus (YK-4)

B PE3YIBTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYACHT JOJIZKCH:

3namop:

®  COIMOKYIbTYpPHBIC CTEPEOTHUITHI PEUEBOTO U HEPEUCBOTO MOBEICHUSI HA MHOCTPAHHOM H
POJHOM S3BIKaX, CTETIEHb UX COBMECTUMOCTH / HECOBMECTUMOCTH;

e ximaccu(uWKanUiO  OCHOBHBIX  eIWHMI] si3bika  (oHeMbl, Mopdembl, CIOB,
CJIOBOCOYETaHUH, MPEIJIOKEHUN, TEKCTA);



®  XapaKTePUCTHKH aPTHKYJSIMOHHON 0a3bl MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
®  UHTOHAIMIO OCHOBHBIX THUITOB MPEIIOKCHHH,

e 1000 nekcuyeckux eAUHUIL MPOAYKTUBHO;

e  0a30BbIC rPAaMMaTHYECKHE SIBJICHHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ymems:
6 od1acmu ayoupoeanus:

e  BOCIPUHMMATH Ha CJIYX (C Pa3HOHN CTENEHbIO MTOJHOTHI U TOYHOCTH) BBICKA3bIBAHUS
CO0ECETHUKOB B IIPOLIECCE HEITOCPEACTBEHHOIO YCTHOIO PEYEBOr0o O0IIEeH s (0OAHOTEMHBIN
JIMAJIOT) COLUANbHO-KYIBTYPHOU cepbl OOLIEHNS — 1O 5 MUH. 3BY4YaHUS;

® BOCIIPUHHMMAaTh MOHOJIOTMUYECKYI0 M  JMAJOTMYECKYH0 peub B  ayJuo3alucu
JUTUTENTBHOCTBIO 10 TpeX MUHYT 3Bydanus (12- 15 ¢ppa3 B HOpManbHOM cpeTHEM TEMIIE peyn)
IOpU JBYKPAaTHOM HpEAbSABICHUU. AyAHO3alMUCh JOJDKHA OBITh MOCTPOEHA Ha aKTHUBHOM
JEKCUKO-TPAMMaTHYECKOM MaTepHae, coaepKaieM 10 4% HEe3HaKOMBIX CJI0B, HE HECYILUX
OCHOBHOM MH(popMaruu;

e  BOCIPUHHMMATH U 00pabaThiBaTh B COOTBETCTBUM C IOCTABJICHHOHN LIENbIO PA3IUYHYIO
MH(pOpPMaLIMI0O Ha UHOCTPAHHOM $3bIKE, MOJYYEHHYIO U3 ayJUOBHU3YaJbHBIX MCTOYHUKOB
UH(pOPMAaLIMU B paMKaX OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOM chepbl — 10 3 MMH. 3By4aHHUsL.

6 obracmu 2080pCHUA .

e BecTu Oecey B 00beMe IMPOHJCHHBIX TeM 0€3 KOMMYHHUKATUBHO-3HAUYUMBIX JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX U (POHETUYECKUX OLIMOOK, JEMOHCTPUPYS a/IeKBaTHOE CUTYyalluH OOLICHUS
pedeBoe MOBEJICHUE U STUKET, OTBETHYIO PEAKIMIO Ha PEIUIMKH MapTHEpa U OCYIIECTBIIASA
CaMOKOPPEKIIHIO;

e py3jaraTh COJEp)KaHME MPOYUTAHHOTO, MPOCITYLUIAHHOTO, BOoOOpakeHHoro. OO0BbeM
BbICKa3bIBaHMA /10 20 MpeasokeHui, TeMn peud OJU3KUH K CpelHeMY TeMIly pedyd Ha
POJIHOM SI3BIKE;

e BECTM [JUAJIOr 3TUKETHOIO XapakTepa, AHaJor-paccrupoc, IUalor-moOyXJIeHHe K
JENCTBUIO, @ UMEHHO: Ha4yaTh, MOAAEPKATh U 3aKOHUYNUThH Pa3roBOp, MO3IPABUTH, BEIPA3UTh
MOKETaHMs U OTpearupoBaTh Ha HUX; NMOOJIAr0JapUTh, BEXKIUBO MEPECTIPOCUTD, BBIPA3UTh
coryacue /oTka3. O0beM AMATIOroB — JI0 7 PEIIMK CO CTOPOHBI KAXKIOT0 CTY/AECHTA.

®  KpaTKO BBICKa3bIBaThCs O (haKkTaxX M COOBITUSX, UCIIOJIb3Ysl ONKMCAHKE, [IOBECTBOBAHUE U
COOOLIEHNE, @ TAaKKE HMOLMOHAIBHO - OLICHOYHBIE CYKJEHMs; NEPeaaBaTh COAEpIKaHUE,
OCHOBHYIO MBICJIb MPOYUTAHHOTO C OMOPOHl Ha TEKCT; AenaTb COOOIEHHE B CBS3U C
MPOYUTAHHBIM/IIPOCIYIIAHHBIM TeKCTOM. O0beM MOHOJIOTMYECKOI0 BhICKa3bIBaHUS — 10 12

bpas.

6 obiacmu umenus:

npu O3HAKOMUMENIbHOM YMmMeEHUU.

®  YHUTaTh TEKCTHI U3 Y4eOHOM auTeparypsl. KoindecTBO HEM3BECTHBIX CIIOB MPH YTCHUU
co ckopocThio 120 cros/MuH. 6e3 croBapsi He npeBbiaeT 4% M0 OTHOLICHUIO K 00IeMy
KOJIMYECTBY CJIOB B TeKcTe 00beMoM 110 1500 3HaKOB;

®  YUTaTh TEKCTHl U3 HAYYHO-TIOMYJIIPHOM JUTEPATYpPbl U MEPUOAUYECKUX H3TAHUU C
OpHeHTaluel Ha (pakThl U COOBITHS, OTPaXKAIOIIUE OCOOCHHOCTU ObITa, )KU3HHU, KYIbTYPHI
CTpaH U3y4acMOrIo A3bIKa, BBIACIIAA TEMY U I'NTABHYIO MBICJIb TCKCTA,

npu uzydarouem YmeHun.

®  YHUTaTh C MOJHBIM MOHUMAaHUEM HECTIOKHBIC ayTEHTUYHBIE TEKCTHI (M3 YKa3aHHBIX chep
o0IleHHs) Ha OCHOBE MX HMH()OPMALMOHHONH 00pabOTKK  (S3BIKOBOM  JIOTaJKH,
CJIOBOOOPA30BATEIHFHOTO aHANIN3a, UCIIOIB30BAHMS IBYSI3bIYHOTO cioBapsi) oosemom 1000
1. 3H. IPH YTEHUH PO ce0s1 cO CKOPOCThIO 65-70 CIOB B MUHYTY;



L4 MNOJIHO W TOYHO IOHUMATH COACPIKAHUC HC3HAKOMOI'O TCKCTA, MOCTPOCHHOI'0 Ha
HpOfII[eHHOM JICKCUKO-TPaMMAaTUYCCKOM MaTCpHaJIC;
npu npoczwompoeozw/nouc;coeozw YmeHuu.

®  YNUTaTh TEKCThl U3 HAyYHO-IIOMYJSPHOM JUTEpaTypsl U NMEPUOANYECKUX H3JAHUN C
BHIOOPOYHBIM MOHMMaHHEM HY)XHOH WM uMHTepecyromei mHpopmanuu. OO0beM TekcTa
1700 n.31.

6 obnacmu nucoma:

® JIOTUYHO W TPAaBWIHLHO opdorpaduuecku ¥ TIpaMMaTHYECKH CTPOHTH MHUCHMEHHOE
BBICKA3bIBAaHME B BHUJE COYMHCHHUS Ha 3aJaHHYI0 TEMy, BXOJSIIYI0O B IPOUJICHHBIN
tematnueckuii Mmatepuain. O6sem — 200 cioB;

® U3jaraTb B MHCHMEHHOM BHJIE COJIEp)KaHHE IMPOYUTAHHOTO HIIM MPEIbSIBICHHOTO
YCTHOTO TEKCTa, 0€3 KOMMYHHKATUBHO-3HAYUMBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX OMIHOOK
MIPABUIIBHO MOJB3YSICh 3TUKETOM MHUCbMEHHOH peyn;

®  MucaTh JUYHOE MUCHMO (pacCHpalIuBaTh MapTHEPA O €ro >KU3HH, Jesax, Coo0IaTh o
cebe, BBIpaXKkaTh OJarogapHOCTh, MPOCHOBI), 00beM Jm4HOro muchma — 70-100 cros,
BKJIFOYAs aJipec).

Bnaoemy:

® HaBBIKAMU COLMOKYJIBTYPHOH M MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHMKALIMU, OOECHEYHBAIOLUIMMHU
aJICKBaTHOCTh KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e HacleQueM  OTEYECTBEHHOW  HAydyHOM  MBICIM, HAIpPaBJICHHOM  HA  peELICHUe
o01ieryMaHUTapHbIX 3ajay B IPOLIECCE NHOSI3BIYHOM NPO(hecCHOHAIBHON AEATeNbHOCTH;

® KyJbTYpO MBILIIEHHS], CHOCOOHOCTBIO K aHAIN3Y, 00001EeHHIO MH(OpMAIH, TOCTAaHOBKE
nene u BbIOOpY NyTeW HMX JOCTHXKEHUS B IIPOLECCe HHOA3BIYHONW MNpodeccuoHaNIbHON
JeATEIbHOCTH;

® HaBBIKAMU MTOCTOSIHHOTO CAMOPAa3BHUTHs, MOBBIIIEHUS CBOEH KBaTM(UKAIMU U MacTepCTBa;
HaBBIKAMM  KPDUTHYECKOW OLICHKM CBOMX  JOCTOMHCTB M HENOCTATKOB B HWHOS3BIYHOU
npodeccuoHaIbHOMN J1eTeTbHOCTH;

® KyJIbTYpON YCTHOU U MUCBMEHHOW WHOS3BIYHOW pedH;

® TEXHOJIOTHSIMU CAMOCTOSITEIIbHOM MOATOTOBKHA IMMCBbMEHHBIX TEKCTOB C MCIOJIB30BAHUEM
COBPEMEHHBIX HMH(O-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOJOTUH pPa3IMYHON KaHPOBO-CTHUIIMCTHYECKOM
IIPUHAJIE)KHOCTH ;

® TEXHOJIOTHSIMU CaMOCTOSATENIbHON TTOJATOTOBKM COOOIICHHH B YCTHOM (hOpME 1O IIUPOKOMY
KpPYyTY aKTyaJIbHBIX IS Y4allerocs BOIPOCOB, TEXHOJIOTUSAMHU OCYLIECTBIEHUS YCTHOTO PEYEBOT0O
B3aMMOJIeicTBUs B (hOpMe MOHOJIOra, AMAjIora, MOJIMJIOra B CUTYalUAX MOATOTOBIEHHOTO U
CIIOHTAaHHOTO PEYEBOr0 B3aMMOCWCTBUS B TOBCEIHEBHO-OBITOBOM, U OQHIMAILHO-AEIOBOM
chepax oOmIeHUS;

® TEXHOJOTHSIMM  PA3IMYHBIX  BHUJOB  YT€HHA  (M3Yy4arollero, O3HAKOMMTEIHHOTO,
OPOCMOTPOBOIO M T.JI.) TEKCTOB pa3IMYHON >KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKON IPHHAICKHOCTH
TpeOyemoro 00bEMa, ¢ NCI0JIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX HH(O-KOMMYHHKALMOHHBIX PECYPCOB;

® TEXHOJIOTMSIMU BOCHPHATHS ~ MHOSI3BIYHOM ~ YCTHOM pe4YM Kak B HENOCPEACTBEHHOM
npeabaBieHUH (JIeKUUH, Oecelbl, TOKJIAAbl), TaK W B 3alMCU (BHJEO CIOXKETHI) C Pa3IUYHON
CTENEHbIO TOHUMAHUS COJAEP)KAHUS YCIBIIIAHHOTO (NMOHMMAaHHE OCHOBHOTO COJIEp)KaHUs,
U3BIIEYCHIE He0OX0IMMOM nHpopMaIun).



4. O0beM IMCUMIIMHBI M BUABI Y4eOHOIl padoThI

OO01mast TpyA0€MKOCTh JUCIUILINHBI COCTABIISET 10 3aYETHBIX CIUHUII.
Bun yueGHO# paboThI Bceero CemecTpbl
qgacoB | 1 2 3 4 5 6 7 8
AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 36 |32 |36 |32 |18 |16 |18 |16
B Tom umcne:
Jlexknuu
[Tpaktryeckue 3ansatus (I13) 36 [32 |36 [32 |18 |16 |18 |16
Cemunapsl (C)
JlabopaTopusie padoTtsi (JIP)
CamocTosiTesibHas padoTa (Bcero) 40 4 54 |20 |18 |20
pyeue 6uovl camocmosmenvuol
pabomol
Bu npomexxyTouHOM aTTecTanuu
OO01mast Tpy10eMKOCTh 36 |72 |36 |36 [72 |36 |36 |36
yac 3ad4. ell. 1 2 1 1 2 1 1 1

5. Conep:xkanue Iy CHUTITHHBI

5.1. Conep:xanue pa3iesi0B M CHUILTHHBI

AHIIMHACKUHA A3BIK

o | HaumenoBanue pazzaena Coneprkanue pasnena (TeMbl)
/I | TUCIUATLUIMHEL
1. | Personality Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
2. | Travel Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
3. | Work Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
4. | Language Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
5. | Advertising Grammar, Reading, Listening, Speaking, Writing
6. | Education Grammar, Reading, Listening, Speaking, Study skills
7. | Business Reading, Listening, Speaking, Writing
8. | Engineering Reading, Listening, Speaking, Study skills
9. | Trends Reading, Listening, Speaking, Writing
10. | Media Reading, Listening, Speaking, Study skills
11. | Crime Reading, Listening, Speaking, Study skills
12. | Brands Reading, Listening, Speaking
12. | Change Reading, Listening, Speaking
14. | Organisation Reading, Listening, Speaking
15. | Advertising Reading, Listening, Speaking
16. | Cultures Reading, Listening, Speaking
17. | Human resources Reading, Listening, Speaking
18. | International markets Reading, Listening, Speaking
19. | Leadership Reading, Listening, Speaking




DpaHLy3CKUH A3BIK

No | HaumenoBanue pazjena Coneprkanue pasjena (TeMbl)
/0 | IMCIUILIAHBI
1. | Parler de soi Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
2. | Majournée de travail Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
3. | Mafamille Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
4, | Laville Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
5. | Mes loisirs Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
6. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
7. | Mes études Grammaire, Lecture, Compréhension de ’oral,
Communication, Production écrite
8. | Un cours de francais Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
Communication, Production écrite
9. | Les principales fétes en | Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
France Communication, Production écrite
10. | Faire-parts et Grammaire, Lecture, Compréhension de 1’oral,
événements familiaux Communication, Production écrite
11 | Vie de famille et tiches | Grammaire, Lecture, Compréhension de I’oral,
ménageres Communication, Production écrite
12. | Mon métier Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
13. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
14. | Les saisons, le climat Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
15. | Les vacances Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
16. | Voyages Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
orale
17. | Les habitudes Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
alimentaires orale
18. | La mode, I'image Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
personnelle orale
19 | Les occasions des Compréhension écrite, Compréhension de 1’oral, Production
cadeaux orale

Kuralickuii 13bIK

Ne | HanmenoBanue pasznena Coneprxanue pasjena (TeMbl)
/0 | QACHUILUIHHEI
Lo | ! WiE, Wr, B5, HiE, ik




2. [ BIRETIL B, WP, B, O,
3. [ hEAILHA B, T, TS, O,
4 | FhE, FiR Wi, Wrdy, B, DE, R
5 | fERE Wiz, Wrry, B, HiE, A
6. | HKH B, W, BE. O,
7. | AT W W1, B5, L, G
8. | VRfEWHIL W W1, B5, L, G
9. | ML W W1, B5, L, G
10. | FRAEmbILE] Wk W, B5, D, Gk
11 | fEL Rk W, B5, D, Gk
L2 | fri BATERHER | R, W), B, NiE, Bk
IR
B | kaAEZVBRRE | W%, W), B, [E, Bk
4. | i EERES iR, Ui, BT, 0B, Bk
15. | finfa %13 i, U, BY, B, Bk
16. | FkJ:lB/m % i, U, BY, B, Bk
7. | FIUEEs g, Uih, BE, (@, BE
18. | BUi/E AR A%, Ui, BY, (& B
19. | BIARAIE R, Uih, BE, (@ BE
20 | FEBEUGASB | A%, Vi), BT, 0B BE
21 | ERFBDAS R, Uih, BE, (@ BE

HNTajabaHCKHH A3BIK

o | HaumenoBanue pazzaena Conepskanue pasnena (TeMbl)

/0 | JACHUILIHHEI
1. | Benvenuti Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
2. | Chie? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
3. | Un nuovo inizio Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
4. | U'aspetto Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
5. | lltempo libero Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
6. | Dove abiti? Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
7. | Scrivere e telefonare Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
8. | L'appartamento Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
9. | Albar Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
10. | Il fine settimana Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
11 | Viaggi Grammatica, Lettura, Ascolto, Conversazione, Scrittura
12. | Feste Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

13 | A cena fuori Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

14. | Al cinema Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

15. | Fare la spesa Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

16. | In giro per | negozi Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

17. | Come sivive in Italia? Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura




18.

Che c’é stasera in TV?

Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

19

Un concerto

Grammatica, Ascolto, Conversazione, Scrittura

Hcnanckuii A3bIK

o | HaumenoBanue pazzena Coneprxanue pasjena (TeMbl)
/I | JUCIUATUIHHEI
1. Presentaciones y saludos Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion,Escritura
2. | Aprendemos el esparnol Gramatica, Lectura, Audiciédn, Comunicacidn, Escritura
3. | Vida en la capital Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
4. | Estudios Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacidn, Escritura
5. | Vida cotidiana Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion,Escritura
6. | Conferencia de prensa Gramatica, Lectura, Audicidn, Comunicacién, Escritura
7. | Oficina Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
8. Familia Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion, Escritura
9. Dia laboral Gramatica, Lectura, Audicidon, Comunicacién,Escritura
10. | Apartamento Gramatica, Lectura, Audicion, Comunicacion, Escritura
11 | Cine Gramatica, Lectura, Audicién, Comunicacion,Escritura
12. | Teatro Gramatica, Comunicacién,Escritura
13. | Descanso Gramatica, Comunicacion, Escritura
14. | Vacaciones Gramatica, Comunicacioén,Escritura
15. | Deporte Gramatica, Comunicacién, Escritura
16. | Salud Gramatica, Comunicacién,Escritura
17. | Eventos y tradiciones Gramatica, Comunicacion, Escritura
18 | Viaje de negocios Gramatica, Comunicacion,Escritura
19. | Paseo por Madrid Gramatica, Comunicacion, Escritura
DopMHPOBaHKME U COBEPLICHCTBOBAHME A3BIKOBbIX HABBIKOB
®doHeTHKA
CoBeplIeHCTBOBAHKE
e  APTUKYJSIUAA WHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
®  3HAKOB MEXJYHApPOJHOM POHETHUECKON TPAHCKPUIIILIUU;
e  JIOTUYECKOTO YIapEeHUs,
° HaBBIKOB UTCHUS;
®  PUTMHKH CIIOBa M pUTMUKHU (passl;
®  JHTOHAIIMU 3aBEPLICHHOCTHU U HE3aBEPIICHHOCTH;
®  HMHTOHAUMU OCHOBHBIX TUIIOB IPEIIIOKEHUN;
®  YJICHEHMS IPEUIOKEHUN HA CUHTArMBbl.

Jlekcuka u ¢gpaseosorus

e Pa3BuTHE JEKCUYECKHX HABBIKOB U PACIIMPEHHE MOTEHIIHAIBHOTO CIOBAps CTYEHTOB
M0 Pa3rOBOPHO-OBITOBOM, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON M COIMOKYJIBTYPHOU cdepam.
O6muii o6vem nekcuueckoro MmuHumMyMa — 1500-1800 enuuun, 3 Hux 1000 emuHuUIy
POJTYKTHBHO.
e Pa3BuTHE HABBIKOB CJIOBOOOPA30BAHMUS.




e PacmupeHue CIIOBapHOTO 3amaca CTYAEHTOB 3a CYET YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUM,
CUHOHUMOB, aHTOHMMOB COBPEMEHHOI'0O HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

e 3HAaKOMCTBO C OCHOBHBIMM JIBYSI3bIYHBIMM cioBapsAMu. OpraHuzanus MmaTepuana B
JBYSI3bIYHOM cioBape. CTpyKTypa ClI0BapHOU CTaTbu. MHOT03HaYHOCTD CJIOBA.

I'paMmaTuKa aHTJIHIICKOTO A3BIKA

HNmsa CYHIeCTBUTECJ/IBHOE. HNmena coOCTBEHHBIE H HapunuaTCiIbHBIC, HWCUUCISACMBIC U
Hencuucisiemble. OcoOble ciaydyan oOpa3oBaHUs MHOXKECTBEHHOro umcia (Men, women,
children, mice, sheep, etc.). Cyddukce cyrecTBUTEIBHBIX: -€f, -0r, -Ness, -ship, -hood, -tion,
-sion, -ist,

-ism.

IManex. O6mmii nagex. CymecTBuTebHbIe ¢ pemtoramu 0f, to, by, with mis Beipaxkenust
OTHOIIEHHUI B aHTJIHICKOM SI3BIKE, TIEpelaBaeéMbIX KOCBEHHBIMH IMajIe)KaMu 0€3 MPeIoroB
B pPyCCKOM si3bike. [IpUTSHKATEIbHBIN MaaeK. YIOTpeOIeHne MPUTHKATEIBHOTO MaaeKa ¢
o0o03HavYeHUsIMH BpeMeHH U paccrosiaus (today's letter; five minutes' walk).

Aprtukas. HeonpenenenHslii u onpeaeneHHblN apTUKIIY, UX (POpMBI, Ipou3HoLIeHHe. MecTo
aptukist. OCHOBHbIE cilydau ynorpedineHus. OTCyTCTBHE apTUKIISL.

HNms npunarareabHoe. Cybdukcel npuiararenbubix: -al, -ful, less, -y, -able, -ant/ent.
[pedukcel npuaararenbHbIX: UN-, IN-. CTEeHN CpaBHEHUSI.

HNms  yucanrteabHoe. KosjudyecTBeHHbIE W MOPSAKOBbIE uucauTeNbHbie. Cy(hhHUKCHI
YHCITUTEIbHBIX -teen, -ty, -th.

Mectroumenue. JInunele mMectoumeHust U ux (opmsbl. [IpUTsKaTenbHbIE MECTOMMEHUS.
Bossparasle MecrouMmeHus. HeompenemeHHble U OTpULATENbHBIE  MECTOUMEHUS.
BonpocutenbHble, OTHOCUTENBHBIE, YKA3aTEIbHbIE MECTONMEHHS.

I'naroui. OcHoBHBIE popMbI I1arosa. [lpaBuibHbIe U HepaBUIbHBIE r1aroisl. OOpa3oBaHue
u ynorpebienue BugoBpemeHnbix Gopm Indefinite, Continuous, Perfect B aeiictButensHOM
u cTpazatensHoM 3anorax (Present, Past, Future). O6opor to be going to. Beipakenue used
to. CornacoBanue BpeMeH. MojajbHbIe I1aroiisl can, may, must, need, should, ought to B
OCHOBHBIX 3HAYEHHUSIX C TMPOCTBIM HHPUHUTHBOM. MOajbHBIC TJIATOJBI B KOCBEHHBIX
npocbbax, CoBeTax, BOMPOCaxX O Pa3pellieHUH, 3amperax U T.N. JKBUBAJICHTH MOJAIbHBIX
riarosioB. [ToBennuTeIbHOE HAKIIOHEHHE, €r0 YTBEPAUTEIbHAS U OTPUIIATeIbHAS (DOPMBI.

Hapeune. Hapeunst mecta (here, there), Bpemenu (now, today, yesterday, tomorrow),
Heonpezaenacuuoro Bpemenu (always, often, ever, never, just, already, yet, still, sometimes,
ago) m WX MecTo B MpeiokeHnu. BompocurensHbie Hapeuust Where, when, why u np.

Cydoduxkc

-1y. CTenenu cpaBHEHUs Hapeduil.

Ipenaor. [Ipeanoru mecra in, at, on, under, over, above, between, among, next to, close to,
by, behind; manpasnenus to, into, from, out of; Bpemenu on, in, at, before, after, until/till,
during, for, since; areaTHo-opyauiinsie With, by, without.

Cor3s. And, but, or, if, whether, that, both...and.

IIpocTroe mpepioxkenue. Ilopsnok CcI0B B  YTBEPAUTEIBHOM, OTPULATEIBHOM H
BOIPOCHUTEIBHOM IIPEUIOKECHUAX. THUIBI BOIPOCOB M OTBETHI HA HUX. [ JIaBHBIE YiICHBI
IPEUIOKEHH: IOAJIEKAIIee, CKa3yeMoe - IIPOCTOE, COCTABHOE, MoAanbHOe. COrllacOBaHUE
MOJJICKALIETO M CKa3yeMoro. BTopocTeneHHbIE 4IEHB NPEMNIOKEHUA. JOmoaHEHHE -



npsiMoe, OecTpeyIoKHOE KOCBEHHOE U MPEUIOKHOE KOcBeHHoe. OrmpeneneHue.
OmnpenenuTenbHas KOHCTPYKIHs ¢ peanorom Of. O0cTosTenbeTBa MecTa, BpeMeHH, o0pasza
JCHCTBUS U UX MECTO B TIPE/IIOKCHHUH.

Cuoxnoe npemiokenue. CI0XHOCOUMHEHHOE U CIIOKHONOAYMHEHHOE IIPEIIOKEHMS.
Coro3Hast 1 0eccoro3Hast CBSI3b MEXKIY MPEII0KEHUIMHU. [IprIaToYHbIe OMpeIeTUTEIbHBIC,
BBOAMMBIE cor030M that, coro3usiMu MecToMMeHHsIMK 1 Hapeursimu What, where, when, how.
[Tpunarounbie 0OCTOSATEILCTBEHHBIC, BBOMMBIC coro3amu When, after, before, as soon as,
until/till; mecra- where; npuurnsi - because; yciaosus- if. CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUH: ...
than, as/not so ... as. KocBenHnast peub (yTBEpKICHHUS, BOIPOCHI, TIOOYKICHHUS).

FpaMMaTmca HEMCIKOI'o fi3bIKa

Hms cymecrButeabHoe. Cyddukcsl CyimecTBUTEIbHBIX: -€f, -in, -ung, -lein, -chen, -keit, -
heit. O6pa3oBanre MHOKECTBEHHOTO YHCJIa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. CKIOHEHHE MMEH
CyiiecTBUTENbHBIX. OOpa30BaHUE CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.

IMagex. CucteMa mmagexeil B HEMEIKOM SI3BIKE.

Aptukab. HeonpeneneHublii U omnpeneneHHbld apTukian. OTCYTCTBUE apTUKIS TEpe
MMEHAMHU CYIIECTBUTEIBHBIMU. YTIOTPEOIEHUE apTUKIIS C BELIECTBEHHBIMU, a0CTPAKTHBIMU
MMEHAMH CYIIECTBUTEIBHBIMU. YTIOTPEOJICHHE apTUKIIA C UMEHAMH COOCTBEHHBIMU.

HNmsa npuaararenbnoe. Crernenu cpaBHeHus. CkiioHeHHe mpuiaratenbHbX. Cyphukchl
npujaraTeabHbIX: -en, -ern, -er, -lich.

Wma uncaureabnoe. KoanuecTBeHHBIC U MOPAAKOBBIC YHCIUTCIILHBIC.

Mecroumenue. Jluunsle wmectouMmeHus. CKIOHEHHME JIMYHBIX MECTOMMEHHN B
UMEHUTEJIbHOM, BUHUTEIILHOM U JATEIbHOM Majexax. [IpUTskareibHble MECTOMMEHHS.
BosBpaTHbIE MeCTOMMEHMs B JaTeIbHOM M BHHHUTEIBHOM IMajexkax. HeompemeraeHHbe
mecronMmenus jemand, nichts, etwas. Jluynoe MecTouMeHHE Man u  OE3IUYHOE
MecTOMMEHHE €S. BolpocHTelbHbIE, OTHOCUTEBHBIE, YKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHHSL.

I'maroa. OcnoBHble (opmbl Tinarosa. CuiibHbIE, clabble W HEMPABWIHHBIC TJIaroJibl.
U3bsButensHOe HakioHeHue. Hacrosimiee Bpems (Prasens) riaromoB ha Sem, CHIBHBIX
[JIarojloB ¢ U3MEHEHWEM KOPHEBOW IUIacHOM. Prasens monanbHBIX IiaroyioB. Imaroisl ¢
OTJENAEMBIMU M HEOTNENIeMbIMU MpHUCTaBKaMU. [J1aron ¢ BO3BpaTHBIM MECTOUMEHHEM
sich. Bpemennsie ¢opmbel mnpomemuiero Bpemenu Prateritum (Imperfekt), Perfekt,
Plugquamperfekt. bynymiee Bpems (Futur 1)

CornacoBaHre BpeMEH B CIOHOIMOJAYMHEHHOM TpeiokeHnn. DOopMbl MOBETUTEILHOTO
naknonenus (Imperativ). Ctpamarensubiii 3amor (Passiv). Bpemennbsie GpopMbl maccuBa.
[MTaccuB cocrosiaus (Zustandspassiv). ImenHbie popMBbI riarosna.

Nupunurue. UaduautusHbe Tpynmel ¢ Urn ... zu, (an)staat ...zu, ohne. Koucrpykiuu
haben/sem + zu + Infmitiv. [Tpuuactue .

Hapeune. Hapeunst mecra. OGpa3zoBanue Hapeunii ¢ -lang, -voll, -los. Mecroumennsie
Hapeunst. CTENeHN CpaBHEHUS HapeuHil.

Ipenaor. Ilpemmorn, TtpeOyromue BHHHUTENBHOTO mazexa. Ilpemioru, Tpedyromme
narenbHoro manexa. Ilpeasoru, TpeOyromue AaTeNbHOTO WM BUHUTEIBHOTO Majexka.
[Ipensioru, Tpedyromye poJuTeIbHOTO MaeKa.

Co1r03. Cor03bI CJI0KHOCOYMHEHHOTO MPEIJIOKCHHUS, HE BIMSIONINE Ha TIOPSI0K CJIOB: und,
aber, denn, sondem, oder. Coro3sl 1 Hapeuust B GYHKIIUU COI03a,, TPEOYIOIIHE MMOcie ceos



obparublii mopsmok cioB: also, auBerdem, danach, daher, darum deshalb, deswegen,
trotzdem. ITapusie coro3sr Wieder... noch entweder ...Oder, bald... bald.

IIpoctoe mpenJo:kenue. Ilopsaok ClIOB B IMPOCTOM PAaCHPOCTPAHEHHOM IPEAJIOKECHUH.
Otpunanue 1 yTBEpXKICHHE B IPOCTOM IPEII0KEHIH. PaMOoYHass KOHCTPYKIIUS HEMELIKOTO
npeziokeHus. [Topsaok CI0B B BONPOCUTEIBHOM U MOOYIUTETHHOM MPEATIOKCHUSIX.

I'pamMaTHKa (ppaHIy3CKOro sI3bIKA

OOm1as xapakTepUCTHKa TPaMMaTHYECKOTO CTPOst (PPaHILy3CKOTO sI3bIKa B CPABHEHUH CO CTPOEM
PYCCKOTO SI3bIKa.

Yactu peun 1 UX CO4ETaeMOCTb.

HUmsa cymecrBuTesbHOe. OCHOBHBIE chydaun oOpa3oBanusi. Pon u  uMciao uMeH
CylIecTBUTENbHBIX. OOpa30BaHUE CYIIECTBUTENBHBIX OT YACIUTEIbHBIX.

Hms npujaratrejJibHoe¢. HMmena npujararCjibHbIC.  Ka4YCCTBCHHBIC, YKA3aTCJIbHBIC,
MMPUTHKATCIIBbHBIC, BOIIPOCHUTCIILHBLIC, HCOIIPCACICHHBIC. O6paBOBaHI/IC JKCHCKOro poaa Hu
MHOXCCTBCHHOI'O 4YMCJiia IpuIaraTrCJbHbIX. Mecto mpujiaraTCjibHbIX onpeﬂeneﬁnﬁ. Crenenu
CpaBHCHUA UMCH ITPpUJIaraTClIbHbIX.

ApTHKIb. Buipl apTUKIIA: ONpPEAETICHHBI M HEONPEICIICHHBIM, CIUTHBIM U yCEYEHHBIH,
yacTu4HbIi. DopMbl, 3HaUeHHE U ynoTpelieHne apTukieil. OCHOBHbIE Cilydau OMYIIEHHUs
apTUKJI. APTUKIIb B IPEBOCXOIHOM CTENEHU IIPUIAraTelIbHbIX U HApECUHid.

Hesmmunbie popmbl riiaroaa. Infinitif present, Infmitif passe. MaduanuTtue B GyHKINM JTHUHBIX
dopm rnaroma. MaduuutuBHel  060poT. Participe present, participe passe, participe passe
compose, gérondif.

Hapeuns. Hapeuus, oOpa3zoBaHHbIe OT IpuiiaraTeabHbIX Ha -ant, -ent.

CJ10:KHBIE NMPENIOKECHUS. beccoro3Hoe CJIOKHOCOYHMHEHHOC IMPEATIOKCHUC.
CJ'IO)KHOHOI[‘H/IHGHHLIG MPEAIOKCHUA C MPUAATOYHBIMU LCIH, MECTa, BPEMCHU, IPUYNHBI,
CJIICACTBUA U YCTYIIKH. HOpSII[OK CJIOB B CJIO)KHOIIOJYMHCHHOM IMPEIJIOKCHUMH.

HNms yucaureabHoe. [[poOHbIE U KpaTHBIC YUCIUTENbHBIE. J{poOU MPOCTHIE U AECATUYHBIC,
IIPOLICHTHI.

I'naroa. I'pammaTtndeckue kareropun riarosia. Hemuunsie Gpopmel riarona. CrpsbkeHue
riarosioB 1, 2, 3 rpynnbsl. OCOOEHHOCTH CIPSKEHUS TaroyioB 1 rpymnmnel. MecTOuMMeHHbIe
rnarosel. besnuuneie rinaronsl. Oco6eHHOCTH 00pa30oBaHUs U YNOTPEOIEHHs] BPEMEHHBIX
¢dopm unnukaruBa. CoriacoBaHue BpeMEH M3bSIBUTEIBHOTO HakiIoHeHus. [loBenurensHoe
HaksioHeHue. CtpanarenbHbId 3a10r. CorinacoBaHre BPEMEH U3bSBUTEIBHOIO HAKIOHEHUS.
O6pazoBanue u ymnorpedaenue Conditionnel Present u Conditionnel Passe. Oopa3oBanue
Subjonctif Present u ero ymorpe0iieHne B MPUAATOYHOM JOMOTHUTELHOM TPEUTIOKEHHH.

IIpenaoru. Posp npemioros Bo ¢paniry3ckoM si3bike. OCHOBHBIE IIPEIUIory 4, de, sur, avec,
dans, pour, par, sans, Vers, SOUS u ux 3Ha4cHHUeC.

Corw3bl. CounHUTENBHBIE COIO3BI €t, OuU, mais, car. [TogunHKuTeNbHBIE COrO3bI: quand, Si,
comme, parce que.

I'pamMaTuKa MCIAHCKOTO A3BIKA
Nms cymecrBuTenbHoe. Pos, drucio.

Aptukab. Heonpenenenuslii u  onpeaeneHHbd  apTukiad. OCHOBHBIE cllydyau
ynotpebnenust. OnyiieHne apTHKIIS.



Nms npuiararejbHoe. Pon u YUCJIO. Crenenu CpaBHEHMSI.
HNms yncaurenbHoe. KomyecTBEHHbBIE U MOPSIIKOBBIE YHCIUTEbHBIE.

MecToumenue. JInunsie MecTOouMeHHS U UX GopMbl. bezynapHbie THYHBIE MECTOUMEHHS.
VYnorpebneHue yaapHbIX W Oe3ylapHbIX (OpPM JUYHBIX MECTOMMEHUH B (YHKIHMH
IIPSIMOT'O ¥ KOCBEHHOT'0 JONOJIHEHUS. [ IpuTsakaTenbHble, BOIPOCUTEIIbHBIE, YKAa3aTCIIbHBIE,
OTHOCHTEJIbHBIE, HEOIIPEACICHHBIE U OTPULIATEIIEHBIE MECTOUMEHHUS.

Inaron. I'pammaruveckue kateropuu rinarona. [naronsr Ser, estar, haber, tener.
[IpaBuibHBIE M HENpPABWIbHBIE  I[JArojibl. I1aronsl  MHAWBUAYAIbHOTO CIPSDKEHMS.
W3bsBuTenbHOE HakJIOHEeHHE. Bce BoceMb BpEMEHHBIX (OPM  HU3BABUTEIBHOIO
HaKJIOHEHHs. Y clloBHOE HakiioHeHne. O0pa3oBanue 1 ynorpebseHue ero (hopM 1Jist BeIpake-
Husi Oynymero B mnpouuioM. CorjacoBaHMe BpPEMEH H3bSBUTEILHOTO HAKIOHEHHUS.
Henuuneie ¢opmel rnarosnioB: nHGUHUTHB, mpuvactue u repyHauil. IloBemutenbHOe
HakinoHeHue. CocnaraTenbHoe HakjloHeHHe. Hacrosimee Bpemsi cociiaraTeabHOTO
HAaKJOHEHUS W €ro YyHoTpeOJeHue B TMPOCTOM MPEIIOKEHUU, B IPUIATOUYHBIX
JIOTIONHUTENbHBIX, B TPUIATOYHBIX BpeMeHM u uenud. Mcnons3oBanue ¢dopMm
U3BSBUTEIBHOTO U YCIOBHOTO HAKJIOHEHHM BMECTO (POPM IMOBEIUTEIHLHOIO HAKIOHEHHUS.
CocnararensHoe HakioneHue. O6pasoBanue u ynorpedaeuue Imperfecto, preterito perfecto
y pluscuamperfecto de Subjuntivo. CornacoBanue BpeMeH cocCliaraTeibHOr0 HaKJIOHCHHS.

Hapeumne. O6pazoBanue Hapeunii. CTeeHN CpaBHEHUSI HAPEUUH.
IIpenaor. [IpocTeie mpeqIoru u MpeaaokKHbie 000POTHI (CIOKHBIE IPEAJIOTH).

HpOCTOG NpeaAJI0KCeHHuC. HOpH,I(OK CJIOB B YTBCPAUTCIBHOM, OTPHULATCIBHOM U
BOIIPOCUTCIIBHOM NPCIITOKCHUAX. Tuner BOIIPOCOB U OTBECTOB.

HmMa 4gucaureabHoe. I[pO6HBIe U KpaTHBIC YHCIUTCIBHBIC. I[pO6I/I IpOCThICE U
JCCATUYHBIC. HpOHeHTI)I.

I'paMmmaTuka KNTaCKOI0 A3bIKA

HNmsa cymecrBuTeapHoe. Kiaccsl cymecTBUTENbHBIX. CUETHBIE €10BA (CUETHBIE YACTHUIIBI,
KJIaCCU(UKATOPbI) U 3aBUCUMOCTh UX BBIOOpa OT KJlacca CYyLIECTBUTENbHbIX. [okazarensb
KOJIJISKTUBHON ~ MHOXXECTBEHHOCTH -MeNn.  CioBooOpa3zoBaHME  CYLIECTBUTENBHBIX,
Ccy(Q(UKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX.

Mectroumenue. Jlnunbie MmectouMenus. [IputsxaTrenbHble MECTOMMEHUS. Y Ka3aTelbHbIC
MECTOUMEHUS. BOopocUTENbHBIE MECTOUMEHUS.

Yucaurenbuble. KonuuecTBeHHbIE YHCIUTENbHBIE. [lOpSAAKOBBIE  UYUCIHUTEIHHBIC.
Oco6eHHOCTH YyIOTPEOICHUS YHCIUTETHLHOTO «JIBaY.

I'naroa. I'maronsl 3HaMeHaTeNbHbIE U MOJIANIbHBIE. [IepexoHbIe U HenepeXoIHbIE IIaroJIbl.
['maronbHO-00BEKTHBIM THUN TiaronoB. PesynbTaTuBHBIE Triarosibl. Bupo-BpeMeHHas
cucrema: GopMmsel, oOpazyemblie cypdurcom -le; dhopmbl, obpaszyemsbie cyddurcom -guo;
bopmel, 0bpaszyembie cydhdukcom -zhe. TTokaszarens jiang B 3HaYeHUH OyaYIIETO BPEMEHH.
Hpyrue Gopmsbl I1arojos: yIBOCHHUE IIarojioB; GopmMa BO3MOKHOCTH M HEBO3MOXHOCTH;
MOTUPHUKATOPHI; (hopMa KUTAHCKOTO TI1aroJia, COOTBETCTBYIOIIAS PYCCKOMY JIESTIPHYACTHIO.
CueTHbIe CIIOBa MPH TJIarojiax.

IIpnaarareasnoe. KauectBeHHble npuiaratenbHble. OTHOCUTEIbHBIE IIPUTIAraTebHbIE.

Hapeuune. Hapeuus crenenn. Hapeunst mecta. Hapeuus Bpemenu. Cyddukce Hapeuns.



Ipenaoru. [Ipennoru, BBoAsIIIIIE 00CTOATENHCTBO MecTa. [Ipeasioru, BBoasAIINE KOCBEHHOE
nomnonuenue. [Ipemsor ba, BBomsmii npsimoe gonoaHenue. [lokasarenu naccusa (bel, jiao,
rang).

ITocaenorn.
MoaajabHbIe YaCTHIEI.

Co103bI. COCI[I/IHI/ITGJIBHBIG COIO3bI. HpOTI/IBI/ITCJIBHbIG co103bl. COMOCTaBUTEIBHBIC COIO3EI.
Pa3,I[eJ'II/ITeJ'II>HBIe COIO3BbI. HpI/I‘II/IHHHC COIO3EI. YCIIOBHEIE COIO3EI. CpaBHI/ITeHbHBIe COIO3BbI.

KoMMyHMKaTHBHBbIE TUIIBI IIPeIJI0KEHUI.

YTBepauTe/bHbIe Npeniokenusi. OTpuiiatesbHbie MpeIoKeHus ¢ bu. OTpurarenbHbie
IPEJIOKEHUS C YOU.

BonpocurenbHbie npeaao:kenus. OO1muii BOpoc, crnocoObl NOCTPOSHUS MPEIOKEHUS C
o0um BorpocoM. CreruanbHbIi BOIIPOC (C BOIPOCUTENIBHBIM CIIOBOM). AJIbTEpHATUBHBIN
BOIIPOC.

IloBecTBOBaATEIBLHBIE NMPEeAJI0KCHUSA.

I'paMMaTHKa HTAJIBSIHCKOIO A3bIKA
HNmsa cymectBuTtenbHoe. Pos, uucio.

Aptukab. HeompeneneHusli u  onpeneneHHbll  apTukin. OCHOBHBIE —Clydau
ynotpebaeHus. OnymeHne apTUKIIS.

HUmsa npuaarareabHoe. Ponx u uymcno. CreneHu cpaBHEHHS. YKa3aTellbHbIE U
HEOIIPEEIICHHBIE IPUJIaraTebHbIE.

HWmsa yncaureanHoe. KoanyecTBeHHEIC 1 TOPAAKOBBIC YHUCIIUTCIIBHBIC.

Mecroumenmne. JInunsie MecTouMeHus U ux Gopmbl. YorpeOiaeHue 6e3yJapHbIX TUUYHBIX
MECTOMMEHUN-A0NONHEHN.  IIpUTspKarenbHble,  BONPOCUTENbHBIE,  yKa3aTelbHBIE,
OTHOCHTEJIbHbIE, HEONIPEACICHHbIE MECTOMMEHHS.

Iaaroa. I'pamMaTtudeckue kaTeropuu riaroja. Iarosier essere, fare, venire, avere.
[TpaBuibHBIE W HENPaBUIbHBIC rnaronsl. CrpspkeHue rinaronoB. [loBenuTenbHoOe
HakJOHeHHe. YcedeHHble (GopMBI TIaroyioB B imperativo. besnwunas ¢opma riarona.
WNHpuHUTUBHBI 060poT. MOganbHbIE II1aroibl.

Hapeune. O6pa3oBanue Hapeunii. CTereH! CpaBHEHHs Hapeuril.
IIpenaor. [IpocTsie npeaioru u npeaaokKHble 000pOTHI (CIOKHBIE IPEAJIOTH).

IIpocroe mnpennoxenue. Ilopsgok ciI0B B yTBEpAUTEIBHOM, OTPULATEIBHOM U
BOINPOCHUTEIBHOM IPEUIOKEHUAX. TUIIBI BOIIPOCOB U OTBETOB.

HUms yucauTenabHoe. J[poOHble W KpaTHbIE 4YHCIAUTENbHBIC. J[poOW mpocThie U
necatuusbie. [IponeHTsI.

5.2. Pa3znenpl AMCIUIIJINH M BUABI 3aHATHI
AHIJIMHACKUHA A3BIK

Ne HaumenoBanue pasnena | Jlekuuu | [Ipakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/m | AMCHHUIJIAHBI 3aH. 3aH. | Hapbl 4acoB




1. | Personality 10 8 18
2. | Travel 10 6 16
3. | Work 14 6 20
4. | Language 10 6 15
5. | Advertising 10 6 15
6. | Education 14 8 22
7. | Business 14 6 20
8. | Engineering 14 6 20
9. | Trends 14 8 22
10. | Media 14 8 22
11 | Crime 16 8 24
12. | Brands 8 9 17
13. | Change 10 9 19
14. | Organisation 8 10 18
15. | Advertising 8 10 18
16. | Cultures 8 9 17
17. | Human resources 10 9 19
18. | International markets 8 9 17
19. | Leadership 10 9 19
DpaHLy3CKHH A3BIK
Ne HaumenoBanue pa3aena | Jlekuuu | Ilpakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
l'l/l'[ AUCHUIIJIMHBI 3aH. 34aH. HapbI qacoB
1. | Parler de soi 10 8 18
2. | Ma journée de travail 10 6 16
3. | Mafamille 14 6 20
4. | Laville 10 6 15
5. | Mes loisirs 10 6 15
6. | Un cours de frangais 14 8 22
7. | Mes études 14 6 20
8. | Un cours de frangais 14 6 20
9. | Les principales fétes en 14 8 22
France
10. | Faire-parts et événements 14 8 22
familiaux
11 | Vie de famille et taches 16 8 24
ménageres
12. | Mon métier 8 9 17
13. | Les vacances 10 9 19
14. | Les saisons, le climat 8 10 18
15. | Les vacances 8 10 18
16. | Voyages 8 9 17
17. | Les habitudes 10 9 19
alimentaires




18. | La mode, I’image 8 9 17
personnelle
19. | Les occasions des 10 9 19
cadeaux
Kuralickuii 13bIK
Ne HaumenoBanue pa3nena | Jlexknuu | [Ipaxt. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
l'[/l'[ AUCHHUIIJINHBI 3aH. 3aH. Hapbl qaCcoB
1. | fRE! 10 8 18
2. | IR EMRIL 10 6 16
EEN N E<PINEPN 14 6 20
4. | FKpE, Fig 10 6 15
5 | EEE 10 6 15
6. | LKHE 14 8 22
7. | HAT 14 6 20
8. | RAEMEIL 14 6 20
9. | B 14 8 22
10. | FRFEWR L2 14 8 22
11 | EWl 16 8 24
12. | mpaarEennis 8 9 17
IHAY
B frama g SRR 10 o 19
14 | rgxE s 8 10 18
15. fth g S 8 10 18
16. | geArpliztiig 8 9 17
17| £ AR R 10 9 19
18. | sxRBMLE 8 9 17
19. | gmisEMURSRE 10 9 19
NrajdbaHCKUH A3BIK
° HaumenoBanue pa3nena | Jlekuuu | Ilpakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
l'[/l'[ AUCHUIIJIUHBI 3aH. 3aH. HapBI qacoB
1. Benvenuti 10 8 18
2. | Chi¢? 10 6 16
3. | Unnuovo inizio 14 6 20
4. | L’aspetto 10 6 15
5. | Il tempo libero 10 6 15
6. | Dove abiti? 14 8 22
7. | Scrivere e telefonare 14 6 20
8. | L’appartamento 14 6 20




9. | Albar 14 8 22
10. | Il fine settimana 14 8 22
11 | Viaggi 16 8 24
12. | Feste 8 9 17
13. | A cena fuori 10 9 19
14. | Al cinema 8 10 18
15. | Fare la spesa 8 10 18
16. | In giro per | negozi 8 9 17
17. | Come si vive in ltalia? 10 9 19
18. | Che c’¢ stasera in TV? 8 9 17
19. | Un concerto 10 9 19
Hcnanckuii si3pIK
Ne HaumenoBanue pa3nena | Jlekuuu | [Ipakr. | JIa6. | Cemu- | CPC Bcero
n/n | IMCHUILIHHEI 3aH. 3aH. | Hapbl 4acoB
1. | Presentacionesy saludos 10 8 18
2. | Aprendemos el espariol 10 6 16
3. | Vida en la capital 14 6 20
4, Estudios 10 6 15
5. | Vida cotidiana 10 6 15
6. | Conferencia de prensa 14 8 22
7. Oficina 14 6 20
8. Familia 14 6 20
9. Dia laboral 14 8 22
10. | Apartamento 14 8 22
11 | Cine 16 8 24
12. | Teatro 8 9 17
13. | Descanso 10 9 19
14. | Vacaciones 8 10 18
15. | Deporte 8 10 18
16. | Salud 8 9 17
17. | Eventosy tradiciones 10 9 19
18. | Viaje de negocios 8 9 17
19. | Paseo por Madrid 10 9 19

6. JlaGopaTopHblii NPAKTHKYM
JlaGopaTopHBI# TPaKTUKYM MPOTPAMMOM Kypca He MPeTyCMOTPEH.

7. TIpakTH4yeckue 3aHATHS (CEMHUHAPDI)
AHIIHICKHUH A3BIK

1 cemecTp




Ne Ne pazpena Temaruka NpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) Tpyno-
H/ II JUCHUITIIMHBI E€MKOCTH
(dac.)
1. |11 Grammar: Present simple 2
1.2 Reading: Making connections 2
1.3 Listening: Conversation about appearance and personality | 2
1.4 Speaking: Discussing personalities 3
15 Writing: A for and against essay 1
2. 2.1 Grammar: Present perfect simple and past simple 2
2.2 Reading: Articles about famous explorers; evaluating and | 2
justifying
2.3 Listening: Interview about the universities explorers 2
programme
2.4 Speaking: Compiling a list of travel tips 3
3. 3.1 Grammar: Present perfect simple and continuous 2
3.2 Reading: Adverts for jobs; ranking and justifying choices 2
3.3 Listening: Conversation with a careers counsellor; people 2
talking about CVs
34 Speaking: Discussing jobs 4
35 Writing: Writing a job advert, covering letter 2
HpOMe)I(YTO‘lHa}I arTTecTanus 2
4. 4.1 Grammar: First conditional 2
4.2 Reading: Evaluating the success of a text 2
4.3 Listening: Interview with an expert on communication 2
4.4 Speaking: Discussing language issues 3
4.5 Writing: Describing charts and tables 1
5. 51 Grammar: Second conditional 2
5.2 Reading: Articles on advertising 2
5.3 Listening: Conversation about designing a website 2
5.4 Speaking: The language of presentations 3
55 Writing: Planning your essay 1
6. 6.1 Grammar: Relative clauses 2
6.2 Reading: Evaluating and arguments, text reference, 2
challenging opinions
6.3 Listening: University experience 2
6.4 Speaking: Discussion education 4
6.5 Writing: Formal correspondence 4
7. |71 Grammar: past continuous 2
7.2 Reading: Articles about business 2
7.3 Listening: Conversation about a business idea 2
7.4 Speaking: Discussion business dilemmas 4
7.5 Writing: Formal and informal correspondence 2
8. 8.1 Grammar: The passive. Articles 4
8.2 Reading: Identifying genre, identifying facts, identifying 4
problems
8.3 Listening: Discussion between engineer students 2
8.4 Speaking: Discussing engineering achievements 4
9. 9.1 Grammar: Infinitive and —ing forms 2




9.2 Reading: Reflecting on the topic, identifying examples, 2
reacting to the text
9.3 Listening: Conversation between a manager and shop 2
assistant
94 Speaking: Talking about trends 4
9.5 Writing: Describing a recent trend 2
[TpomexyTouHas aTTecTalus 2
10. |10.1 Grammar: Reported speech 4
10.2 Reading: Inferring the writer’s opinion, identifying topics 2
10.3 Listening: Conversation about a job intervew 2
104 Speaking: Justifying opinions 4
10.5 Writing: Delivering a presentation 2
11 11.1 Grammar: Third conditional 4
11.2 Reading: Inferring emotions, looking at genre 2
11.3 Listening: Comparing and contrasting 2
11.4 Speaking: Discussing the seriousness of crimes 4
115 Writing: A cause and effect essay 4
12. 121 Reading: Financial times about brand building 4
12.2 Listening: Meetings 1
12.3 Speaking: Talk about your favourite brands 3
13. | 131 Reading: Financial times about change in general and at 4
work
13.2 Listening: An interview with management consultant 3
13.3 Speaking: Resent merger: problem solving 3
14. | 141 Reading: Financial times about successful organisation 4
14.2 Listening: An interview with management consultant 1
14.3 Speaking: Socialising: introductions and networking 3
15. | 151 Reading: A new kind of campaign — Financial Times 2
15.2 Listening: An interview with a marketing communications | 3
executive
15.3 Speaking: Discussion authentic advertising 3
16. | 16.1 Reading: Culture shock- Finance Week 4
16.2 Listening: Social English 1
16.3 Speaking: Discuss the importance of cultural awareness 3
in business
17. | 17.1 Reading: Women at work 4
17.2 Listening: An interview with an international recruitment 3
specialist
17.3 Speaking: Getting information on the telephone 3
18. | 18.1 Reading: Trade between China and the US - Chino 4
Doily, Reuters
18.2 Listening: An interview with an expert on negotiating 1
18.3 Speaking: Discuss the development of international 3
markets
19. |19.1 Reading: Leading L'Oreal - Financial Times 4
19.2 Listening: An interview with the managing director of an 2

executive recruitment company




19.3 Speaking: Discussion about the qualities 4
of good leadership
DpaHLy3CKUH A3BIK
1 cemectp
Ne Ne pazpena Temaruka npakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHApPOB) Tpyno-
H/ II JUCHUITIIMHBI E€MKOCTH
(dac.)

1. |11 Texte: Se présenter 2

1.2 Grammaire: Les verbes s appeler et étre 2

1.3 Dialogues: saluer-présenter 2

1.4 Production orale: Présenter, questionner 3

15 Production écrite: Ecrire un courriel a son assistante 1

2. 2.1 Texte: Ma journée de travail 2

2.2 Grammaire: Le présent des verbes 2

2.3 Dialogues: proposer-accepter-refuser 2

2.4 Production orale: Parler de son travail, de ses loisirs 3

3. 3.1 Texte: Parler de sa ville 2

3.2 Grammaire: Les articles définis/indéfinis 2

3.3 Dialogues: Demander des renseignements 2

3.4 Production orale: Traiter un probléme au téléphone 4

35 Production écrite: Remplir une fiche d’appel téléphonique | 4

4. 4.1 Texte: 54 millions d’amis 2

4.2 Grammaire: Masculin/Féminin, articles contractés 2

4.3 Dialogues: Demander le chemin 2

4.4 Production orale: Réserver une chambre a 1’hotel 3

4.5 Production écrite: Ecrire un fax a un(e) client(e) 1

S. 5.1 Texte: J’ai rendez-vous avec vVous 2

5.2 Grammaire: Les pronoms 2

53 Dialogues: Se servir du téléphone 2

54 Production orale: Présenter un produit 3

55 Production écrite: Ecrire un courriel a un collegue 1

6. 6.1 Texte: L’enquéte de la semaine 2

6.2 Grammaire: L’ impératif 2

6.3 Dialogues: Inviter 2

6.4 Production orale: Négocier 4

6.5 Production écrite: Ecrire un courriel a un(e) collégue 4

7. | 7.1 Texte: Une année scolaire 2

7.2 Grammaire: Futur immédiat et passé immédiat 2

7.3 Dialogues: Demander : Indiquer I’heure et les horaires 2

7.4 Production orale: Prendre part a une discussion 4

7.5 Production écrite: Rédiger un descriptif de produit 2

8. 8.1 Texte: Un cours de frangais 4

8.2 Grammaire: Verbes pronominaux 4

8.3 Dialogues: Parler de ses projets 2

8.4 Production orale: Commencer un exposé 4




9. 9.1 Texte: Le 14 juillet 2
9.2 Grammaire: Questions. Adjectifs numéraux, cardinaux 2
9.3 Dialogues: Questionner 2
94 Production orale: Parler de ses compétences 4
9.5 Production écrite: Rédiger une lettre d’engagement 4
Texte: Famille d’aujourd’hui 4
10. | 10.1 Grammaire: Les adjectifs possessifs. Le passé composé 2
10.2 Dialogues: Annoncer un événement familial 2
10.3 Production orale: Préparer un entretien 4
10.4 Production écrite: Rédiger une offre d’emploi 2
10.5 Texte: Vie de famille 4
11 111 Grammaire: Le passé composé 2
11.2 Dialogues: Parler de ses activités quotidiennes, de son 2
emploi du temps habituel
11.3 Production orale: Organiser un voyage de motivation 4
114 Production écrite: Rédiger une demande de devis 4
115 Texte: Les vacances de Danielle 4
12. | 121 Grammaire: Futur simple 1
12.2 Dialogues: Autoriser - interdire 3
12.3 Texte: Le climat a Montréal 4
13. | 131 Grammaire: Structures pour situer un événement dans 3
I’année (saison, mois, date) / Structures pour parler du
climat / de la météo
13.2 Dialogues: Parler des saisons 3
13.3 Texte: Tartarin de Tarascon en Afrique 4
14. | 141 Grammaire: Pronoms relatifs 1
14.2 Dialogues: Conseiller - déconseiller 3
14.3 Texte: Les belles manicres 2
15. |15.1 Grammaire: Les articles partitifs 3
15.2 Dialogues: Composer un menu 3
15.3 Texte: La semaine du gofit 4
16. | 16.1 Grammaire: Les pronoms COD 1
16.2 Dialogues: Donner une appréciation positive/négative 3
16.3 Texte: Choisir un cadeau 4
17. |17.1 Grammaire: Les pronoms COI 1
17.2 Dialogues: Acheter - payer 3
17.3 ITpomexyTouHas aTTecTalus 2
18. |18.1 Texte: Un métier en vogue 4
18.2 Grammaire: Les expressions du temps 1
18.3 Dialogues: Expliquer les avantages du recrutement en ligne | 3
19. |19.1 Texte: Organiser un petit-déjeuner professionnel 4
19.2 Grammaire: Les pronoms en, y ; la localisation dans 2
I’espace
19.3 Dialogues: Se préparer a partir 4

Kuralickuii 3bIK




Ne Ne paznena TemaTuka nMpakTUUYECKUX 3aHATUN (CEMUHAPOB) Tpyno-
H/ II AUCIHUIIIINHBI CMKOCTb
(dac.)

1. |11 BE VB REHMN, 11FEE 2

1.2 B WASBIB LA R S 2

1.3 HiE : XWaE 2

1.4 S B = b 3

2. |21 HE 2 FE 1

2.2 Bk BelA),  FRFEERIDIA) 2

2.3 N15 : BRZHE, 2L 2

2.4 W7y 25T 2

2.5 I £ ETR 3

3. |31 BE : 3FFE, 413 2

3.2 Bk BARIZR B 8] 2

3.3 NiE . MEFZAN 2

3.4 SR AR, 25T 4

4. |41 BE 47, 4£13 2

4.2 Bk FrEEIRA] — 4 2

4.3 HiE : BN A 2

4.4 ML AR, SET 2

4.5 W7y . PR 2

5. |51 F5.:5-6 ff5, /£1d 2

5.2 B FoEiE 2

5.3 NiE : 208 2

5.4 B IR 3

55 Wy BEE 1

6. |61 5 A 2

6.2 Bk B 2

6.3 HiE : T 78 2

6.4 B IR 4

6.5 Wy PR 2

7. 171 HE. i 2

7.2 VEk: B 2

7.3 Hi%: ASRILR 2

74 B 4

7.5 Wy 5 2

8. |81 HE, i 4

8.2 BV BIAE], B ERRAE 4

8.3 Mig: AKX 2

8.4 BB S 4

9. |91 B, i 2

9.2 Bk 15, 45 %0 2

9.3 Nig: HERNH, KOKF, KOFEZ% 2




0.4 Bl SRR 4
9.5 My T 2

H5. A 4

10. |10.1 Yk MR 2
10.2 Hig: XA 2

10.3 B R 4

10.4 W7y 8 2

10.5 H5. A 4

11 111 B 2 AEE 2
11.2 N WOBEATE 2

113 R S 4

11.4 W) P 2

115 HE. i 4

12. (121 BB S 1
12.2 . HAUE 3

12.3 BElEE: LR 4

13. [ 131 Wy 1
132 niE: R EE 3

133 R S 4

14. 141 W) P 1
14.2 O (EER 3

143 B Z

15. |15.1 Wy BEE 1
15.2 SE AL 3

153 HE5. Aid 4

16. | 16.1 35: 7ER )5 1
16.2 YL © AA; ABAB; A+ T+A; AB+T+AB, X....X 3

16.3 H5. Al 4

17. 171 Mg AR 1
17.2 ik AAPEiEE 3

17.3 ITpomexyTouHas aTTecTalus 2

18. |18.1 B A 4
18.2 A AR 1

18.3 Wk UE, —al 3

19. |19.1 B A 2
19.2 A8 VRIS Rz 2

19.3 Wr /s 4

HranbssHcKHuH A3LIK
1 cemectp




Ne Ne pazpena Temaruka NpakTUYECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) Tpyno-
H/ II JUCHUITIIMHBI E€MKOCTH
(dac.)
1. |11 Grammatica: L’alfabeto italiano, i sostantivi 2
1.2 Lettura: Parole e lettere 2
1.3 Ascolto: Pronuncia: ascoltate e ripetete le parole 2
1.4 Conversazione: Presentazione 3
15 Scrittura: Costruite delle frasi come nell’esempio 1
2. 2.1 Grammatica: L’articolo determinativo, il verbo avere 2
2.2 Lettura: I dialoghi 2
2.3 Scrittura: Scrivere le frasi come nell’esempio 2
2.4 Conversazione: Presentate il vostro compagno 3
3. 3.1 Grammatica: Il presente indicativo 2
3.2 Lettura: E dove lavori adesso? 2
3.3 Ascolto: I mini-dialoghi 2
3.4 Conversazione:Impariamo a chiedere e dare informazioni, a | 4
fare conoscenza
3.5 Scrittura: descrivere il lavoro, I’orario di lavoro 2
4. 4.1 Grammatica: L’articolo indeterminativo, gli aggettiviin-e | 2
4.2 Lettura: Un giorno importante 2
4.3 Ascolto: Di dove sei? 2
4.4 Conversazione: impariamo a usare la forma di cortesia 3
4.5 Scrittura: descrivere I’aspetto fisico e il carattere di una 1
persona
5. 51 Grammatica:Presente indicativo dei verbi irregolari 2
5.2 Lettura: Un’intervista 2
53 Ascolto: Vieni con noi? 2
5.4 Conversazione: Impariamo ad invitare e accettare un invito | 3
55 Scrittura: Cosa fa nel tempo libero 1
6. 6.1 Grammatica: | verbi modali, alcune preposizioni 2
6.2 Lettura: | mezzi di trasporto urbano 2
6.3 Ascolto: Che giorno ¢? 2
6.4 Conversazione: Che ora ¢? 4
6.5 Scrittura: descrivere 1’appartamento 2
7. |71 Grammatica:Le preposizioni articolate, 1’articolo partitivo | 2
7.2 Lettura: Perché non scrivi un’e-mail? 2
7.3 Ascolto: A che ora? 2
7.4 Conversazione: Impariamo a chiedere e dare informazioni | 4
sull’orario
7.5 Scrittura: scrivere un’e-mail 0 una lettera 2
8. 8.1 Grammatica: ¢’€-Ci SoNno, i possessivi 4
8.2 Lettura: ...e telefonare 4
8.3 Ascolto: Grazie 2
8.4 Conversazione: Impariamo a ringraziare e a rispondere aun | 4
ringraziamento
9. 9.1 Grammatica: Il passato prossimo, 2
9.2 Lettura: Come hai passato il fine settimana? 2
9.3 Ascolto: Cosa prendiamo? 2




9.4 Conversazione: Impariamo a ordinare al bar 4
9.5 Scrittura: Cosa ha fatto ieri? 2
Grammatica: L’avverbio ci 4
10. | 10.1 Lettura: Gli italiani e il bar 2
10.2 Ascolto: Abilita 2
10.3 Conversazione: Impariamo a raccontare , a situare un 4
avvenimento
10.4 Scrittura: Descrivere un fine settimana appena trascorso 2
10.5 Grammatica: 1l futuro semplice 4
11 111 Lettura: Faremo un viaggio 2
11.2 Ascolto: In treno 2
11.3 Conversazione: Impariamo a fare progetti 4
11.4 Scrittura: descrivere il paese che ha visitato 2
115 Grammatica: 1l futuro composto 4
12. 121 Conversazione: Che tempo fa? 1
12.2 Scrittura: Le feste piu importante nel nostro paese 3
12.3 Grammatica: | possessivi 4
13. |13.1 Conversazione: La famiglia 1
13.2 Scrittura: Descrivere il piatto preferito 3
13.3 Grammatica: L imperfetto, le differenze tra I'imperfetto e il | 4
passato prossimo, il trapassato prossimo
14. 141 Conversazione: Un film 1
14.2 Scrittura: descrivere il film 3
14.3 Grammatica: i pronomi diretti, il pronome partitivo ne 2
15. |15.1 Conversazione: Impariamo a fare la spesa al supermercato | 1
15.2 Scrittura: Scrivere una breve storia cominciando con queste | 3
parole: Quel giorno al supermercato € successo .....
15.3 Grammatica: : i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
16. | 16.1 Conversazione: impariamo a esprimere gioia, rimmaricoo | 1
disappunto; a offrire, accettare e rifiutare collaborazione o
aiuto, a fare la spesa al supermercato o in un negozio
16.2 Scrittura: descrivere il prodotto tipico italiano 3
16.3 Grammatica: i verbi riflessivi, la forma impersonale 4
17. |17.1 Conversazione: impariamo a parlare di spese, a chiedereed | 1
esprimere un parere, a parlare di abbigliamento, a
informarsi sul prezzo
17.2 Scrittura: il dialogo al negozio 3
17.3 Grammatica: i pronomi indiretti, I'imperativo diretto 4
18. | 18.1 Conversazione: impariamo a chiedere un favore, qualcosa | 1
in prestito, a esprimere un parere, a parlare di programmi
televisivi
18.2 Scrittura: descrivere il programma televisivo 3
18.3 Grammatica: 1l condizionale semplice- presente, il 2
condizionale composto
19. | 19.1 Conversazione: Chiedere qualcosa gentilmente; al concerto | 2
19.2 Scrittura: scrivere un' e-mail o una lettera per racontare il 4

concerto




Hcnanckuid A3bIK

1 cemecTp
No Ne pazpnena TemaTuka MpakTUYECKUX 3aHATUN (CEMHUHAPOR) Tpyno-
H/ II JUCHUITIIMHBI E€MKOCTH
(dac.)

1. |11 Gramatica: Alfabeto. Nombre sustantivo 2

1.2 Lectura: Presentacion y apariencia 2

13 Audicion: Conversacion de apariencia 2

1.4 Comunicacion: Presentacion y saludos 3

15 Escritura: Completar la ficha de datos 1

2. 2.1 Gramatica: Nombre adjetivo 2

2.2 Lectura: Mi primer dia en la universidad 2

2.3 Comunicacion: En la universidad 2

2.4 Escritura: Me gusta el espanol 3

3. 3.1 Gramatica: Verbo. Conjugaciones. Pronombres personales | 2

3.2 Lectura: Vida en la capital 2

3.3 Audicion: Espana 2

3.4 Comunicacion: ;Donde vives? 4

35 Escritura: Completar el formulario con las sefias 2

4, 4.1 Gramatica: Presente de indicativo 2

4.2 Lectura: Estudios 2

4.3 Audicion: En la clase 2

4.4 Comunicacion: Experiencias en espafiol 3

4.5 Escritura: Mis clases en la universidad 1

5. 51 Gramatica: Presente de indicativo de verbos irregulares 2

5.2 Lectura: Vida cotidiana 2

5.3 Audicion: Mis quehaceres 2

5.4 Comunicacién: ;De qué se compone tu dia? 3

55 Escritura: Mis horarios 1

6. 6.1 Gramatica: Participio 2

6.2 Lectura: Conferencia de prensa 2

6.3 Audicion: Simposio 2

6.4 Comunicacion: Los preparativos para una conferencia 4

6.5 Escritura: Preparar la agenda 2

7. |71 Gramatica: Verbos de conjugacion individual 2

7.2 Lectura: Oficina 2

7.3 Audicion: Horarios de las organisaciones 2

7.4 Comunicacion: En la oficina 4

7.5 Escritura: Trabajo en la oficina 2

8. 8.1 Gramatica: Pretérito perfecto compuesto 4

8.2 Lectura: Familia 4

8.3 Audicion: Familia 2

8.4 Comunicacion: Dibujar y decribir su arbol geneologico 4

9. 9.1 Gramatica: Pronombres personales complemento. Verbos 2

reflexivos




9.2 Lectura: Dia laboral 2

9.3 Audicion: Mi dia 2

9.4 Comunicaciéon: Mi dia laboral 4

9.5 Escritura: Mi horario 2

Gramatica: Construccion ir+a+infinitivo 4

10. |10.1 Lectura: Apartamento 2

10.2 Audicion: Vivir en una casa 2

10.3 Comunicacién: Mi habitacion 4

10.4 Escritura: Dibujar y decribir su habitacion 2

10.5 Gramatica: Futuro 4

11 | 111 Lectura: Cine 2

11.2 Audicion: En la taquilla 2

11.3 Comunicacion: Adoro el cine 4

114 Escritura: Mi tltima pelicula 2

115 Gramatica: Pretérito de indicativo 4

12. | 121 Comunicacioén: Teatro 1

12.2 Escritura: Asistir a un evento 3

12.3 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4

13. | 13.1 Comunicacién: Descanso 1

13.2 Escritura: Mi fin de semana 3

13.3 [IpomexxyTounast arrecraius 2

14. 141 Gramatica: Pretérito de indicativo de verbos irregulares 4

14.2 Comunicacion: Vacaciones 1

14.3 Escritura: Mi descanso favorito 3

15. |15.1 Gramatica: Pretérito imperfecto 2

15.2 Comunicacion: Deporte 1

15.3 Escritura: Mi deporte favorito 3

16. | 16.1 Gramatica: Pretérito imperfecto 4

16.2 Comunicacion: Salud 1

16.3 Escritura: Vida activa 3

17. 171 Gramatica: Pretérito imperfecto en oraciones de 4
complemento

17.2 Comunicacion: Eventos y tradiciones 1

17.3 Escritura: Asistir a un evento. Fiestas de Espafia 3

18. |18.1 Gramatica: Condicional 4

18.2 Comunicacion: Viaje de negocios 1

18.3 Escritura: Tipos de viajes 3

19. |19.1 Gramatica: Pretérito pluscuamperfecto de indicativo 2

19.2 Comunicacion: Paseo por Madrid 2

19.3 Escritura: Mi ruta preferida 4

8. MaTtepunajibHO-TeXHUYECKOE o0ecnevyeHre JUCHUMIIMHBI:

(onucvligaemcs — mamepuanrbHO-mexHudeckas 6aza, HeoOxXooumas ONsl  OCYWeCmeneHuUs
06pazoeamenvHo20 npoyecca no OUCYunIuHe (MOOyio)).

KOMITbIOTEPHBIN Kiace (15 pabouux mect : cuct.610kx P4 C2D/3160 MHz MB/ 320
GB/DVD+RW/ LCD monitor 19"+ 1 npoekrop + moctyn k WiF1)



HHTCPAKTUBHAA JOCKA — 1 mrr.

HOYTOYK — 5 1mT.

npoektop — 1 mir.

9KpaH — | mrT.

nporpammHoe obecrieuenue - Windows, PowerPoint, SDL Trados Studio, SDLPassolo, Mentor,

TellMeMore, Microsoft Office 2007
BO BpeM}I TeOpeTI/I‘leCKI/IX nu HpaKTI/I‘IeCKI/IX SaHﬂTI/Iﬁ, a TaKXE BO BpeM}I CaMOCTOHTCHBHOfI
IIOATOTOBKHU H606XOI[I/IM I[OCTyrI K CCTH I/IHTepHeT.

9. Un¢opmanmonHoe odecrnedeHue JUCHUNIMHBI
a) Windows, MicrosoftOffice, Mentor
0) ba3bl nannpix YHUBIP PY/IH:

—  DIeKTPOHHBIN KaTallor — 0a3a KHUT U nepuoauku B ponae 6udnuoreku PY /IH.

- DNEeKTPOHHBIE PECYPChl — B TOM UuCIe pa3aen: Jluyenzuposanunwvie pecypcot YHUBL] (HB):
—  YuuBepcurerckas oubnuorexka ONLINE

- SPRINGER. KHuKHbIE€ KOJJICKIIMY U31aTEILCTBA

— Bectonuxk PYJIH

YHuBepcaabHble 0a3bl JaHHBIX
baza nannbix "MynbTUA3BIKOBBIN CJI0Bapb TEPMUHOB"

B) MHpopMannoHHO-CIPABOYHBIC H IOMCKOBBIEC CHCTEMbI:
Rambler.ru, Yandex.ru, Google.ru,

r) HTHPOPMALMOHHBbIE HCTOYHHUKH 10 KypCy
real-english.ru

englspace.com

denistutor.narod.ru

homeenglish.ru

english4.ru

boostyourenglish.net.ru
http://news.bbc.co.uk
http://www.usingenglish.com
www.englishclub.com

www. latimes.com
http://www.guardian.co.uk
http://www.timesonline.co.uk
http://eslus.com/eslcenter.htm
www.englishpage.com
http://www.tolearnenglish.com
http://www.1-language.com
www.eslwizard.com
http://www.internet4classrooms.com/esl.htm

Cnosapu no Kypcy



http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/universitetskaya-biblioteka-online
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/knizhnye-kollekcii-izdatelstva-springer
http://lib.rudn.ru/elektronnaya-biblioteka/licenzirovannye-resursy/vestnik-rudn
http://www.englspace.com/online/signft.shtml
http://denistutor.narod.ru/razdel8.htm
http://www.homeenglish.ru/Grammarfonetika.htm
http://www.english4.ru/abc.htm
http://boostyourenglish.net.ru/Helpself/Trascr.htm
http://news.bbc.co.uk/
http://www.usingenglish.com/
http://www.englishclub.com/
http://www.latimes.com/
http://www.guardian.co.uk/
http://www.timesonline.co.uk/
http://eslus.com/eslcenter.htm
http://www.englishpage.com/
http://www.tolearnenglish.com/
http://www.1-language.com/
http://www.eslwizard.com/
http://www.internet4classrooms.com/esl.htm

o

McKean E. The New Oxford American Dictionary. — Oxford University Press, 2017.

3. Anrno-pycckuii cioBapb ycroiumBbix cioBocoueranuit /  Collins  Cobuild
Dictionary of Idioms. — ACT, Acrtpens, 2019.

5. Bock H.K., Bock L.R., Frey G. Elsevier's Dictionary of European Community
Company/Business/Financial Law. — Elsevier Science, 2019.

6. Oxford Dictionary of English. — Oxford University Press, 2018.

7. Jones D. Cambridge English Pronouncing Dictionary (+ CD-ROM). — Oxford
University Press, 2017.

8. Oxford Dictionary of Economics. — Oxford University Press, 2017.

9. DckunJI. H., ®equna A. M., byrnuk B. B., @arpansui U. B. CoBpeMeHHBIH aHTII0-
PYCCKHUI ClIoBaph 10 SKOHOMHMKE, (uHaHcam u Ousnecy / Contemporary English-
Russian Dictionary on Economics, Finance & Business. — Beue, 2019.

10. A Dictionary of Finance and Banking. — Oxford University Press, 2018.

11. XXnanosa WN.d. HoBeiii aHrno-pycckuii sxoHomuueckuit cnosaps/ New English-

Russian Economic Dictionary. — [Ipoda, Pycckuii si3pik — Meaua, 2018.

10. YueoHO-MeTOAHIECKOE 00ecedyeHne TUCIUILINHBI:

a) OCHOBHAasI JIUTEpaTypa

AHIIHACKHHT A3BIK

Cunningham S., Moor P. NewCutting Edge. — Longman, 2019

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Language Leader Intermediate Coursebook.
Pearson Education, 2019.

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. New Market Leader. Intermediate. Course Book. —
Longman, 2018

HeMenxuii si3bIK
Shritte 1. International [Tekct] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u ap.]. - Kuura va

HeMmelkoM si3eike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. - (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001851-2 : 1020.00.

Shritte 2. International [Texct] : Kursbuch+arbeitsbuch / D. Niebisch [u ap.]. - Kuura Ha
HemenkoM si3eike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019. (Deutsch als fremdsprache). - ISBN 978-
3-19-001852-9 : 426.00.

banmukoBa Mapust AnekcanpoBHa. Y4eOHO-METOINYECKOe T0cCOOHe IS TOMAILTHETO YTEHUS
no HoBeyute Tomaca 3unBuna "Anna. bepmun" [Dnekrponsslii pecypc]| = Hueber Lese-Novelas.
Anna, Berlin. Von Thomas Silvin : JIns cTy1eHTOB, H3y4aromUX HEMELKHH S3bIK 10 IPOrpaMMe
"O6pa3oBarenpHbii cTannapt” / M.A. baHkoBa. - DIeKTpOHHBIE TEKCTOBBIC JaHHBIE. - M. :
Wzn-so PY/IH, 2015. - 48 c. : mi. - ISBN 978-5-209-06323-0.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn FindDoc&id=445216&idb=0

HraabsaHCKH A3BIK

Amati D., Bacci P. Un tuffo nell’azzurro corso di italiano per stranieri. — Panozzo Editore,
2018.

Alessandro de Giuli. Le preposizioni italiane grammatica- esercizi-giochi. — Alma, 2015.
Latino A., Muscolino M. Una grammatica italiana per tutti 1. Regole d"uso , esercizi e chiavi
per studenti stranieri. — Edilingua, 2019.

Hcnanckuii A3LIK


http://www.ozon.ru/context/detail/id/855962/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3165260/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/1709698/
http://www.ozon.ru/context/detail/id/3576367/#persons
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=445216&idb=0

JermneBas Mpuna AratonbeBHa. Kype ucnanckoro si3bika it Haguaaomux [Texer] / ULA. Jlpimutesast. - 2-¢
u31., ucnp. u jori. - CII6. : FOnuke, 2014, 2015, 2017. - 390 c. : un. - (M3yuaem uHOCTpaHHbIE s13bIKH). - ISBN
978-5-91413-010-4 : 350.00. (216)

Prost Gisele. Al dia. Curso superior de espanol para los negocios / G. Prost, A.N. Fernandez. -
Kuura na ucnanckom sizpike. - Madrid : SGEL, 2016. - 103 p. : il. - Contiene 1 CD. - ISBN 978-
84-9778-049-0 : 748.00. (30)

Prost Gisele. Al dia. Curso de espanol para los negocios: nivel inicial / G. Prost, A.N. Fernandez.
- Kuura na ucnanckom si3eike. - Madrid : SGEL, 2006. - 77 p. : il. - Contiene 1 CD: A2. - ISBN
84-9778-292-5 : 678.00. (30)

CmupnoBa Mpuna BukroposHa. Mcnianckuii s3b1K. ITpoBepounsbie Tectsl -1V kypce [31ekTpoHHBIN
pecypc] : IS CTyICHTOB, M3yYalOIMX MCHAHCKHUNA s3bIK 10 mporpamme «llepeBoguuk B cdepe
npodeccnoHabHOM KoMMYHUKauuy) / .B. CMUpHOBA. - 2JIGKTPOHHBIE TEKCTOBBIC TAaHHBIC. - M.
: Uzn-Bo PYJIH, 2011. - 163 c. - ISBN 978-5-209-04068-2.

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn FindDoc&id=379391&idb=0

DpaHIy3CKUH A3BIK
Dominique Abry, Marie-Laure Chaladron. La grammaire des premiers temps CD. Volume 1. —
PUG, 2018.

Abry, Chaladron . La grammaire des premiers temps. Volume 2. — PUG, 2018.
Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau debutant. — CLE,
2017.

Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau intermediaire. — CLE,
2019.

Kuraiicknii a3bIk

3anoenko T.I1., Xyan lllynn. HauanpHblil Kype kuTaiickoro si3pika. — Mypaseii, 2018.
Kongpamesckuit A.®., @ponosa M.I'. [IpakTruecknii Kypc KUTalCKOTO si3bIKa. — Mypaseii,
2015.

bnaras A.B. YueOHuk kutaiickoro si3pika, HauanbHbIN Kype. — Lutagens — Tpeiin, 2020.

O0NnoIHUmMEeIbHAA Jumepamypa
AHIJIMHCKHI A3BIK
1. Beaumont D., Granger C. The Heinemann ELT English Grammar. New Edition. —
2020.
2. Hawings M. Advanced Grammar in Use with Answers. 2nd Edition. — Cambridge
University Press, 2018.
3. Carter R., McCarthy M. Cambridge Grammar of English. — Cambridge University
Press, 2017
Oxenden C., Lathem-Koenig C. New English File. — Oxford university press, 2019.
5. Entwood J. Oxford Practise Grammar. With Tests. (+CD). — Oxford university press,
2014.
6. Prodromou L. Grammar and Vocabulary for First Certificate. — Longman, 2018.

&

Hemenkuii sI3bIK

Swerlowa O. Grammatik & Konversation. — Langenscheidt, 2018.

Hering A., Matussek M. Em Ubungsgrammatik. — Hueber, 2018.

Hirschfeld U., Kessler Ch., Langhoff B., Reinke K. Phonetik intensiv. — Langenscheidt,
2019.


http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=379391&idb=0

HUranbsaHCKUM A3BIK

['peitzbapn JI.U. OcHOBBI HTANBIHCKOTO si3bIKa. — Dmitomatwuc, 2019.
Kyssmunosa 1.B., Bumneserkas E.B. Parliamo in italiano. — Menemxkep, 2018.
Bysno T. Italiano contemporaneo esercizi per la lingua parlata. — Acrpens, 2017.
Bysno T. Parliamo italiano. — Actpens, 2018.

Hcnanckuii A3bIK
bopucenko, 1. 1. I'pammarnka nciaHCKOM pa3sroBOpHOI peuH ¢ yIpaXxHEHUSIMU: yueOHOe
nocobue s akagemuueckoro 6akanaspuara / . Y. bopucenko. — 3-e u3., uCHp. U JOII.
— M. : U3narensctBo FOpaiit, 2019.
Ponpurec — Jlanmnesckas E.W., Crenmynuna WU.JI., IlarpymeB A.M. Y4eOHUK MCTIAaHCKOTO
s3pika. — Uepo, 2019
DpaHy3CKUH A3bIK

A.Georges S. Maigret se fache. — [Ipocemenue, 2020.

B.Maurois A. Nouvelles. — M., 2016.

C.Moliere. Le malade imaginaire. — Gallimard, 2018.

D.Georges S. Malempin. — Gallimard, 2018.
Kuraiickuii si3bIK
[IpakTUueckuii Kypc KUTaCKOTO s13bIKa. [ [eKMHCKUIT YHUBEPCUTET A3bIKA U KYJIbTYpPbL. B 2-
X ToMax, 2014.
Koueprun W.B., Xyan Jlunsan. COOpHUK TPEHHPOBOUYHBIX YIPAKHEHUU, KOHTPOJBHBIX
3aJIaHui, TEKCTOB 0 0a30BOMY KypCY KUTAHCKOTO si3bika. — Mypageit, 2019.

11. MeTtoanueckue ykazaHusi JAJ1si 00y4ar0MXCH 10 OCBOCHUI0 TMCHMILINHBI (MO1YJIs1)

@®opmamu  00ydeHHs SBISIOTCA ayJUTOpPHBbIE 3aHATUS M BHeayJIuTOopHas padora
CTYJICHTOB.

[TpakTHueckue 3aHATHS — OCHOBHAs (hopMa opraHu3aluy y4eOHOro Impolecca, MpeacTapisonas
c000i1 KOJIEeKTUBHOE 00CYKIEHUE MarCTpaHTaMH TEOPETHYECKHUX BOIIPOCOB MO PYKOBOJICTBOM
npenojasaresia. OCHOBHBIMU 3a/layaMU ITPAKTUYECKOTO 3aHATHUS SBIISFOTCS:

- 3aKpCIJICHUC, er'IY6J'IeHI/IC " paClIupeHUcC 3HAHUM CTYACHTOB 110 AUCHUIIIINHE,
- q)OpMI/II)OBaHI/Ie YMCHUA MOCTAHOBKHU U PCIICHUA MHTCIICKTYAJIbHBIX 3a/1a4 U HpO6J’I€M;

- COBEPILLIEHCTBOBAHHE CIIOCOOHOCTH apryMEHTAllUU CTYJIEHTaMHU CBOEH TOUKH 3pEHMS, a TaKKe,
JI0Ka3aTeIbCTBO U ONIPOBEPIKEHUE IPYTUX CYKICHUMN;

- IEMOHCTpAIHsl CTYIEHTaMH JOCTUTHYTOTI'O YPOBHS TEOPETHUECKOM MOATOTOBKHY;
- (hopMupoOBaHHE HABBIKOB CAMOCTOSITEILHON PabOTHI C TUTEPATYpPOil.

Ha mpakTuueckux 3aHATHUSX MPOBOJSATCS pa3BepHyThie Oecelbl HA OCHOBAHUU IIIaHA,
YCTHOTO OIMPOCca 00YYArOIIMXCS IO BOTIPOCAM 3aHSTHS, IPOCTYIIMBAHUE U 00CYXKICHHUE TOKIAI0B
(pedeparoB) oOyuaromuxcs, 3aHATUS-KOJUIOKBHYMA, PEIICHUS TUHTBUCTUYECKUX 3a7ad U T.IL
Br160p hopmbl mpoBeieHNsI TPAKTUUYECKOTO 3aHATHUS ONpeeNseTcs crenu(uKon TeMbl, ypOBHEM
MOJITOTOBKA MAarduCTPaHTOB, M IPU3BaH 00ECIIEYNTh HAaNOOJIee ITOITHOE PACKPBITHE COJCPIKAHUS
o0cyxJaeMoi TeMBbI, JOCTUKEHHs] HauOOJbIIeH aKTUBHOCTH MarucTpantoB. [lpu peanuzanuu
KOMIIETEHTHOCTHOTO TIO/IX0Ja B YYEOHOM TIPOILECCe HCIOIB3YIOTCS aKTHUBHBIE (OPMBI
npoBeieHus 3aHATHIA. [Ipy M3ydeHnH pa3InYHBIX TEM IUCIUILIMHBI UCTIONB3YIOTCS POJIEBBIC U
JIETIOBBIC UTPBI, JUCITYTHI, Pa300p KOHKPETHBIX CUTYaIHi (KEHCOB), MO3TOBOM IITYPM.

Cpenu akTUBHBIX METOJOB O0YUYEHHUs, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCS B IIPETIOIaBaHUU:



- yueOHbI€ TPYMIOBBIE TUCKYCCUH,

B yueOHO# nuckyccwu pelieHue MpoOeMbl MPEACTOUT HaWTH B y4eOHOM Ipoliiecce
JJAHHOW TPYINIOW JUIl U B JaHHOW ayauTopuu. Llenbro SBISIETCA NPOLIECC MOMCKA, KOTOPBII
JOJKCH TPUBECTH K OOBEKTUBHO H3BECTHOMY, HO CYOBEKTHBHO, C TOYKH 3PEHUS CTYACHTOB,
HOBOMY 3HAHHUIO.

[Ipn npoBeneHUM IUCKYCCHH HEOOXOAMMO, YTOOBI CTYACHTHI-YYaCTHUKHU SICHO TPEICTABIISLIHN
cebe mpeaMeT, o0LIMe paMKH JAUCKYCCHH M TOPAAOK ee mpoBeneHus. OpraHu3ys IUCKYCCHIO,
NpernoAaBaTeNb CO3JaTh OJIATONPHATHYIO, TCHXOJOTUYECKH KOM(OPTHYIO 0OCTaHOBKY.
Paccagute yuacTHUKOB B Kpyr. Kpome TOro, BaXKHO MpEABAPUTEIIBHOE MNPOSICHEHUE TEMBI,
BOmpoca. BBogHas yacTh CTPOUTCA Tak, YTOOBI aKTyalH3HUpPOBATh WMEIOIIMECS Y yYaCTHUKOB
3HaHUS, BBECTH HEOOXOIMMYIO HH(POPMALIMIO, CO3/]aTh HHTEPEC K Mpodiieme.

CYH_ISCTByeT HCCKOJIBKO BApHAaHTOB OpraHu3aliiu BBOI[HOI71 JaCTHU JUCKYCCHU!
1. KpaTKOC MpCaABAPUTCIIbHOC O6CY)K,I[€HI/IC BOIIPpOCa B MAJIBbIX T'PYIIIIAX;

2. BBeneHue TeMbl pa3roBOpa Yepe3 3apaHee IOCTABICHHOE MEped OJHUM HIN JBYMs
YYaCTHUKAMHU 33J]aHWE BBICTYIIUTh C BBOJHBIM TPOOJIEMHBIM COOOLICHHEM, PACKPHIBAIOIINM
MIOCTAaHOBKY MPOOJIEMBI;

3. Ucnonp3oBanue KpaTKOro npeaBapruTCJIbHOIro OIpoca 1o Teme.

JIro6oi1 M3 BapHaHTOB HE JOJDKEH 3aHUMAaTh MHOTO BPEMEHH, 4TOOBI MOKHO ObLIO ObICTpEe
IIEPENTH K JUCKYCCUMU.

I[J'IH 3(1)(1)CKTI/IBHOFO MMPOBECACHUA JUCKYCCHUU HCO6XO,Z[I/IMO MNPECANPHUHATD PAJ ITOCICAOBATCIBbHBIX
araroB:

1. Pacnpenenuth ponu-QyHKIUHU B AUCKYCCHOHHOW Trpymme (BemylIui (OpraHu3aTop),
aHAJUTHUK, TPOTOKOJIUCT, HAOTIO1aTEh).

2. OnpenenuTh NOPSAOK pabOThl MPU OOCYKACHUH MPOOIEMBbl B JUCKYCCHOHHBIX TpYII-
nax (1mocTaHoBKa MpoOJemMbl; pa30MBKa YYaCTHUKOB Ha TPYIIIbI, paclpeeIeHUe poJiel B MaJIbIX
rpynnax, HOSICHEHHE PYKOBOAMTENS O TOM, KAaKOBO OXKHJAEMOE Yy4acTUE YYaCTHUKOB B
JMCKYCCHH; 00CYKJIeHHE TPOOJIeM B MaJIbIX IPpyMIax; NpeACTaBIeHNE Pe3yJIbTaTOB 00CYKACHUS
nepes BceM KOJUIEKTUBOM; MPOOKEHHE 00CYKASHUS U ITOBE/IEHHE UTOTOB).

- oOyuaromiue (J1eJI0BbIe U POJIEBBIE) UTPHI,

B psiny akTUBHBIX (opM 00y4deHHs CTYIE€HTOB 0c000€ MECTO MPHUHAJIEKUT Urpe (oOydaromieH,
JIEIOBOM,  TUAAKTUYECKOM), KOTOpas  HaubOoyiee  aJeKBaTHO  OTPakaeT  COLMAIbHO-
MICUXOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH MOJIOJIEKH Kak 00beKTa U cyObeKTa O0y4eHHs] U BOCIIUTAHUS U
yueOHbIe TPEHUHTH.

Y4eOHble UTrphl TOMOTAlOT (HOPMHPOBATH TaKWe BaKHBIE KIIOUYEBBIE KBaTU(UKAIUU
CIEIMAICTOB, KaK KOMMYHUKATHBHBIE CIIOCOOHOCTH, TOJIEPAHTHOCTh, YMEHHE paboTaTh B
KOMaH/ie, CAMOCTOATEIbHOCTh MblIIeHUs. OOy4aroye urpbl CTPOSATCS MO0 NPUHIUIY UMUTALIUN
pa3HOOOpa3HBIX CUTyallMHd TMO3HAHHUA U OOmeHusa. HemocpencTBEHHO Ha 3aHATHSIX MOTYT
UCIIOJIb30BAThCS OTHEIbHBbIE (DparMEeHThl HUIPhI: pa3bITphIBAHHUE POJIEH, HampuUMep, CTYAEHTY
npeyiaraeTcsl pojib «IOJEMHCTa», 3aJal0lIero JOKIAJAYUKYy TPYAHbIE BOIPOCHI, WU, KOTIa
HauboJee MOArOTOBICHHOMY CTYIEHTY MOPYYaeTcsi IPOBECTH 00CYKACHHUE OJTHOTO U3 BOIPOCOB,
BBIHECEHHBIX Ha MPAKTUYECKOE 3aHSITHE.



JenoBas urpa tpedyeT coOM0AeHNS] HEKOTOPBIX MOCIEI0BATENbHbBIX IATr0B:

[lepBoe — moBeneHue 3aauu 0 YYaCTHHKOB. PacriedaTaHHBIN TEKCT 3aJa4ydl JOJDKEH OBbITH Y
KQKJOr0 YYacTHUKA (YTO KacaeTcsi YCIOBMMl UIPhl, TO 3apaHee CJeNyeT JOrOBOPUTHCH:
IPUHUMAIOTCS JIM OHU T€ )K€, YTO U B PEAIbHOM JKM3HU IIPU PEILIEHUU CXOJIHBIX 3a]ay, WIN XKe
BHOCATCS KaKue-IM00 UrPOBbIE U3MEHEHU).

Bropoe — 310 co3manue komann. Komannael dopmupyrorcs o0bM 00pa3oM, MPU 3TOM OHHU
BIIpaBe MPHUCBOUTH ceOe KaKkue-HUOYAb Ha3BaHUS MM HOMEpA.

Tpetbe — 3T0 HemocpeACTBeHHas: paboTa KOMaH/I.

3aTeMm KaxkJiass KOMaHJa rOTOBUT KOPOTKUH (10 10 MUHYT) YCTHBIN JOKJIaa O CBOMX MOJX0/AaX U
METOJIaX pelIeHHs 3aJa4u U 0 caMOM pelieHuu. Jlokiaa cocTaBisieTcss B IPOU3BOILHON (POPMBL.
Br160op hopmbI 10KITa1a — TOKE UTPOBOM PE3yIIbTAT.

[Tocne 3acnymuBaHus AOKJIaJ0B HEOOXOAUMO OLEHHUTh MX, CPABHUTh U IOJBECTH UTOTH. DTO
BayKHas 4aCTh y4EOHOr 0 Ipolecca.

IIpyn nmpumMeHeHnn MeToa POJIEBBIX UTP OpPraHMU3aToOpaM CIEAyeT MPUIEPKUBATHCSA HEKOTOPBIX
PEKOMEHIaTEIbHBIX YKAa3aHUM:

1. HeoOxonuMo TiiatenbHO pa3zpabarhiBaTh IUIAH POJIEBOM WIPHI, UMEs JTUTEPATypy AJs
pa3paboTKu poJiel WU JOChe MaTepUalioB JJisi OCHOBHBIX pojeil. XKenarenbHO UMETh HE MeHee
JBYX ayJUTOPUH AJisi pabOTHI TPYIII, MOCKOJIBKY pa3paboTKa poJjieil eno TBopUYecKoe.

2. D¢} PeKTUBHOCTD POJIEBBIX UTP OIpPENESeTCS] HOBU3HOW MEPEKUBAHUS, TIOITOMY €CITU UX
WCIIOJIH30BaTh MPH KaXXIOM yJOOHOM Cily4yae, TO IEHHOCTh 3TOW WHTEPAKTUBHOW TEXHOJOTUU
CHUYKAETCHI.

3. YucneHHocTh pabouynx rpynn JojbkHa ObITh HeOosbimod (1o 10 uenosek). Takas
YHUCJICHHOCTh MO3BOJISET CO3/1aTh HE(POPMaIbHYIO0 TBOPUECKYIO 0OCTAHOBKY, CIIOCOOCTBYIOIILYIO
IPOAYKTUBHOMY O0yUEHHIO.

4. KenarenpHo IMMPUBJICKATb K pOJ'IGBOfI Urpe¢ IMnOMOIIHUKOB. %0507t MOT'YT OBITh Apy-ruc
npenoaaBaTeyii Uik aCIIMPAHTLI, BEAYITHUE UCCIICAOBAHUC 110 TEMC UI'DBI.

S. [Ipn BO3MOXHOCTH JenaiiTe BUIEO3alMCh, KOTOpas oOecrneyuT OOpaTHYIO CBs3b U
MOATBEPIUT T€ WM UHBIC TTOJIOKEHUSI.

Y4eOHbII TPEHUHT — 3TO METOJ aKTUBHOTO OOyuYeHUs, HANpaBlICHHBIM Ha pa3BUTHE 3HAHWU,
YMEHUM, HABBIKOB M IMYHOCTHBIX KauecTB. [10 HUM MOHMMaeTcs MHTEHCUBHASI KPATKOBPEMEHHAas
(2 yaca) dopma oOyuenuss B cocraBe rpymnmnbl (10-12 den.), HampaBiieHHas Ha YCBOCHHUE
TEOPETUYECKOI0 MaTepuania M ero 3akperuieHue, a Takke (OpPMUPOBaHHE YMEHUH
npohecCHOHATBEHOM NeSTENLHOCTH.

- BBIIIOJTHEHUE 33]1a4 U YIIPa>KHEHU;

3aI[an/I U YHOPAXHCHUA SABJIAOTCA HHCTPYMCHTOM OIICPATUBHOI'O KOHTPOJIA o6yqa101u14x051,
JOMMOJIHAOMIUM IPpYTrue (I)OpMBI paGOTBI Ha NPAKTUYCCKOM 3aHATHUU.

- pa300p KOHKPETHBIX CUTYyaluil (KeHCOoB)

Merton pa3bopa KOHKPETHBIX CHTYalHid (KeCcOoB), (METO CHTYAI[MOHHOTO aHAlIN3a) — TEXHUKA
00y4YeHHsI, WCHOJb3YIONasi OMUCAHWE pPEATbHBIX SKOHOMHYECKUX, COLMANBHBIX M Ou3-Hec-
cutyanuid. OGyJaromumecs JoKHBI POAHAIU3UPOBATH CUTYAIUIO, Pa300paThCs B CYTH MPOOIIEM,



HPEATI0KNATH BOZMOXHBIC PEIICHHS M BEIOpATh JTydniee 3 HuX. Kelicsl 0a3upyroTcst Ha peaabHOM
(akTHUECKOM MaTepHalle WU K€ MPUOIIKEHBI K PeaTbHOM CUTYaIUH.

VuebHoe 3aHATHE C HUCIOJIB30BAHHEM METOJOB PEIICHUS 3ajJad WIM aHaln3a KOHKPETHOMH
CUTYallUU IPEIO0JIAraeT, uro:

- B IIponecce HHHHBHHyaHBHOﬁ pa6OTBI CTYACHTBI 3HAKOMATCA C MaTCpuajlaMu CHUTyallun
(3az[aqel71) M T'OTOBAT CBOM JOKYMCHTEI 110 BOIIpOCaM, IMMPECACTABJICHHBIM B CXEME aHAJIN3A,

- B XOJle¢ TPYMIOBOH paboTel (10 5-6 4YenoBEK) MPOUCXOAHUT COTJIACOBAHUE PA3IUYHBIX
MPEJCTAaBICHUA O CHUTYyallid, OCHOBHBIX MpoOJieMax M TYTAX WX PEIICHUS, HaXOXICHUE
B3aMMOIIPHEMJIEMOT'0 BapruaHTa pelieHHs, JopaboTKa U SKCIEPTH3a MPeATIOKEeHUH, opopmiieHne
MPEJIOKEHUS B BUJIE TEKCTA U IIJIAKATOB JIsl IPE3EHTAIlMM HA CECCUOHHOM 3aCeIaHuM;

- B IIponecce CECCHOHHOM pa6OTLI KaxKJas u3 MaJIbIX T'PYIIIL IPEACTABIIACT COOCTBEHHBIH BapUaHT
peHiCHus CUTyalluu (3az[aq1/1), OTBCYACT HAa BOIIPOCHI YHaCTHUKOB APYI'UX I'PYIIL U YTOYHACT CBOU
MNPpEAJIOKCHUA, a IMOCJIC OKOHYAHUA MOOKIIAAOB HOAa€T OLCHKY WM BBIPAXKACT OTHOUICHUC K
BapHaHTaM pCUICHUS, ITPECAIIOKCHHBIM APYTIUMH I'PYIIIAMHU.

Htorom paboThl HaJ KEHCOM SIBIISIETCSI KaK YCTHOE 00CYXACHHE CPOPMYIHPOBAHHBIX MPOOIIEM,
TaK ¥ IUCbMEHHBIE OTYETHI CTYJEHTOB. [IpenmMy1iecTBO MMCbMEHHBIX OTBETOB Ha BO-IPOCHI Keiica
3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO IPENOAABATENIO JIErYe OTCIEAMTH JIOTMKY PEIIEHUs CTYyJAEHTaMH
npo0JieMbl, YMEHHE UMH MCIIOJIb30BaTh TEOPETHUECKUX Mojesned u T.4. YacTto okas3biBaeTcs
MOJIE3HBIM COBMeIIeHHe 00enx Gopm.

- MO3TOBOM LITYPM;
TexHuka MO3roBOro mITypMa:

CryneHTbl pa30HBarOTCs MpPENoJaBaTesieM Ha JIBE I'PYMIbI: HA TE€X, KTO JOJDKEH MPEIOKUTh
HOBBIE BapUaHTBl PELICHUS HY)KHOM 3alayd - «TEHEpAaTOpOB HIEH», W UYICHOB KOMHCCHH,
KOTOpble OyayT oOpalaThiBaTh MpeIOKEHHbIE MaTepUaibl - «KPUTHKOBY». 3ajjaya «T€HepaTro-
POB» COCTOUT B TOM, YTOOBI HAOPOCATh KaK MOXHO OOJIbILE MPEIOKEHUH, HJIeil OTHOCUTENBEHO
BO3MOXHOCTEH pelieHus: oocyxaaemMol npodyiemsl. Maen MoryTt ObITh JIFOOBIMHU, HEapryMEHTH-
POBaHHBIMH U Jlaxke (paHTaCTUUECKUMU. 3a1a4a «KPUTUKOBY» — BBIOPATh U3 MPEIOKEHHBIX UIEeH
JTy4IIHe.

[Tpouenypa mnpoBeaeHUs 3aHATHI MO0 METOAY «MO3TOBOIO IITYpPMa» COCTOUT U3 CIETYIOIIHUX
JTAroB:

1. (DOpMYJII/IpOBaHI/Ie HpOGJ’IeMLI, KOTOPYIO HCO6XOJII/IMO PCIIUTD, 000CHOBaHHUE 3agaun O
IMOoUCKa pPCIICHHA. OHpCIICJ'ICHI/IC YCJ]OBI/Iﬁ prHHOBOﬁ pa6OTLI, 3HAKOMCTBO C IIpaBUJIaMU
MOBCACHUS B TPOLECCEC «KMO3Ir0OBOI0 MITypMa». cDOpMI/IpOBElHI/IC pa60q1/1x rpyI1r 1mo 5-7 4enoBek u
OTACIBHO 3KCHepTHOI>'I rpynibl «KKpUTHUKOB», B 00513aHHOCTHU KOTOpOI‘;I Ha CJICAYIOIICM 3Talle 6yIIYT
BXOIHUTH pa3pa60T1<a KpUTCPUCB, OLICHKA U 0T60p JIy4IIUX W3 BBIABUHYTBIX uaeH.

2. Pa3MuHOYHas ceccusl, T.€. YIPaKHEHUS Ha OBICTPBIH MOMCK OTBETOB Ha BOIIPOCHL. 3ajjaua 3TOTro
JTana — NOMOYb YYaCTHUKAM MaKCHUMAalIbHO OCBOOOAMTHCS OT BO3JECHCTBHS MCUXOJIOTHYECKUX
OGapbepoB (HEIOBKOCTH, CTECHUTEIBHOCTH, 3aMKHYTOCTH, CKOBAaHHOCTH U TIp.).

3. Pabouas ceccus, T.e. caM «IUTYpM» TOCTaBJIEHHOW mpobiemsl. Eie pa3 yTouHsiores 3a1auu,
HAINIOMHUHAIOTCS TpaBUia IMOBeIEHHUs B Xone paboTel. ['eHepupoBaHue Hael HAYMHAETCS IO
CHUTHAJIy PYKOBOAMTENS BO Bcex paboumx rpynmnax. K kaxmoil rpymnme mpuKpervisieTcss oIuH



JKCIIEPT, B 3a7]a4y KOTOPOTO BXOAMUT (PUKCHpOBAHHE HA JIOCKE WK OOJBIIOM JHCTEe Oymare Bce
BBIJIBUTAEMbIC UJICH.

4. DkcriepTr3a — OIeHKa COOpPAaHHBIX HIEH M OTOOp Jy4YIIUX M3 HUX B IPYIIE «KPUTHKOB» Ha
OCHOBE pa3pabdOTaHHBIX UMH KpuTepueB. Paboune rpynmnsl B 3TO BpeMsl OT/ABIXAIOT.

5. TloaBeneHue WMTOrOB - oOIIee OOCYXKIEHHE PE3yJbTAaTOB Pa0OTHI TPYIII, MPEACTaBICHUE
JYYIIAX WU, UX 000CHOBaHME W MyOMuHas 3amura. [IpuHsITHE 00IIero rpyImoBoro peieHus,
ero (ukcanus.

JTro0oii Y4aCTHUK Ha KaXXJI0M 3Talc «MO3Tr0BOH aTaKM» UMEET BO3MOXKHOCTh JJIs1 BBICKa3bIBaHUA
B CTPOro JUMHUTHUPOBAHHOC BPCM, OOBIUHO B npeaciax oT OI[HOﬁ A0 TPEX MUHYT.

Be,I[YH_II/Iﬁ «MO3T'OBYH0 aTaKy» HE€ MMECT IIpaBa KOMMECHTHUPOBATH UJIM OLICHWBATH BBICKA3bIBAHHA
Y4aCTHHUKOB. Ho moxer npepBaTh ydaCTHUKA, €CJIM OH BBICKA3bIBACTCA HEC 110 TEMC UJIN UCHECPITAL
JIMMUT BPEMCHHU, a4 TAKIKC B LCJIAX YTOYHCHUS CYTHU BbICKAa3aHHBIX npezmo;erHﬁ.

OCHOBHOE YCIIOBHE Pe3yJIbTaTUBHOTO MPOBEJCHUS 3aHATUH TI0 THUITY «MO3TOBOM aTaKku» CBSI3aHO
C TOTOBHOCTHIO CTYICHTOB CBO6OI[H0 BBICKA3bIBATh HCECTAHAAPTHBIC PCIICHUA. J'Iyqnme
PE3YIbTATBI JOCTUTAIOTCA IIPU ONPCACIICHHBIX HABBIKAX YYaCTHUA B «MO3TOBBIX dTaKax». HO:—)TOMy
y‘-Ie6HI)I€ «MO3I'OBBIC aTaKW» IIOJIC3HBI, TaK KakK BI)Ipa6aTBIBaIOT Y CTYACHTOB IIpaBHJIa HUX
npoBeeHUsT U (POPMUPYIOT HABBIKH ISl PEAbHBIX «MO3TOBBIX aTak» (Kak W JIpyrux ¢opm
o0yueHus).

CamocrosiTeibHas padoTa JOHKHA COOTBETCTBOBATH IPpaUKy MPOXO0KACHUS TPOTPAMMBI

mucuuruinHel. CamocTosATeNnbHas paboTa 1Mo JUCHMITIIMHE BKIHOYAeT:

1. paboty ¢ yuebHbM ocobuem (yueOHUKOM);

2. paboTy C MEPBOMCTOYHUKAMHU (CTATHH, ayIHO/BUICO MaTEPUAIIbI, CAUTHI YHUBEPCUTETOR);

2. TIOATOTOBKY YCTHOTO BBICTYIIJICHUS Ha MPaKTHUECKOM 3aHATHH;

3. TOATrOTOBKY MPE3EHTAINI K BBICTYIJICHUSM;

4. BBITTOJTHEHHE JICKCUKO-TPAMMATHUECKUX YIIPaKHEHUI,

5. paboTy C TECTOBBIMU 33JIaHUSIMHU;

6. MOATOTOBKY K TEKyHIEeMYy, PYOSKHOMY KOHTPOIIO M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTAI[MH IO
JTUCIUIINHE.

Dopmbl camocmoamenvbHoll padomul:

A) Paboma ¢ aymenmuunot anenoszvlunou aumepamypou. OBIafeHUE METOIUYECKUMH
npreMaMy paboThI C IUTEPATypOH - 0JIHA U3 BaKHEHUIINX 3aj1au cTyAeHTa. PaboTa ¢ nmurepatypoit
BKJIIOYAET CJIEAYIOLIUE 3TaIbI:

1. I[IpenBapuTenbHOE 3HAKOMCTBO C COJEPIKAHUEM;

2. YrnyOneHHOe H3Y4YEeHHE TEKCTa C MpECleOBAaHUEM CIEAYIOIIUX IIeNieil: yCBOMUTH
OCHOBHBIE TIOJIOXKEHHUS; YCBOUTHh (PaKTHUECKUI Marepuai; JIOTH4eckoe O0OOCHOBAaHUE TIaBHOM
MBICJIM U BBIBOJIOB;

3. CocraBieHue IUiaHa MPOYUTAHHOTO TEKCTa. DTO HEOOXOAMMO TOrna, Koraa padora He
KOHCIIEKTUPYETCSl, HO OTAEIbHBIE IIOJIO)KEHUST MOTYT IPUTOAMTHCA Ha 3aHATHAX, NpU
BBITIOJTHEHUH KYPCOBBIX, JUIUIOMHBIX pa0oT, 7S y4acTUs B HAYYHBIX UCCIICIOBAHHMSIX.

4. CocraBieHMe T€3UCOB, IIOJrOTOBKA K IIEPECKa3y

B) Iloozomoexa k npakmuueckum 3anamusam. ITOT BUJ CAMOCTOSITEILHON pabOTHI COCTOUT
U3 HECKOJIbKUX JTAaIlOB:



1) moBTOpEeHWE W3ydeHHOro Martepuana. JlJii 3TOro WCIOJIB3YIOTCS PEKOMEHIOBaHHAsS
OCHOBHAsI U JIONIOJHUTEIIbHAS JIUTEPATYPa;

2) yrirybnenue 3HaHmiA 1o TeMe. Heo0XoAnMo HMEIOIIUNCS MaTeprall B Y4€OHBIX ITOCOOUSIX
muddepeHIMpPoBaTh B COOTBETCTBHM C NMYyHKTAMH IUTaHA MPaKTUYecKoro 3aHsatus. OTaeapHO
BBIMICATh HESCHBIC BOIMPOCH], TEPMUHBL. YTOYHEHHE HAJI0 OCYIIECTBUTh MPH IOMOIIU
CIIPABOYHOM JIUTEPATYPHI (CIOBAPHU, IHITUKIONEANISCKAC U3TAHUS U T.11.).

12. ®oHJ OLEHOYHBIX CPEACTB /1JIsl MPOBEIeHUs MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAlNU
00y4aoIUXCcH M0 JUCUHUIIIMHE (MOLYJIIO0).

Mamepuane! 078 OUEHKU YpOBHSA 0CBOEHUSA y4ebHOo20 mamepuana OucyunauHel « AHOCMpaHHsili
A3bIK» (OUEHOYHble Mamepuarbl), 8KAYaowue 8 cebs nepevyeHb KomnemeHuuli ¢ ykazaHuem amarnos ux
GopmuposaHua, onucaHue nokaszamesneli U Kpumepues OUeHUBAHUA KomremeHyuli Ha pa3audHbix
amanax ux hopmMupoB8aHUSA, ONMUCAHUE WKA/ OUEHUBAHUSA, MUroable KOHMpPOsibHbIe 300aHUSA UAU UHbIe
mamepuansl, Heobxooumble 075 OUeHKU 3HaHUl, ymeHuli, HaeblKo8 U (uau) onsima OesmeanbHOCMU,
XapaKmepusyrouwux amans! opmuposaHus KomrnemeHyuli e npoyecce ocsoeHua obpazosamesbHol
npoepammel, memoou4ecKue mamepuarsl, onpeodensrouiue npoyedypsbl oUeHUBAHUA 3HAHUU, ymeHud,
HaBbIKo8 U (Unau) orbima deamenbHOCMU, XAPAKMePU3YUWUX 3mans! hopmuposaHus KomnemeHyud,
paspabomatsi 8 NoaAHOM obveme u 0ocmyrnHbl 044 06YYaOWUXCA Ha cmpaHuue oucyunauHel 8 TYNC
PY/H.

Mporpamma coctasieHa B COOTBETCTBUM ¢ TpebosaHmamu OC BO PYH/®rocC.

PazpaboTumnkmu:

3aB. kadenapol MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Maiora E.H.
JlonenT xadeapsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB Berpunckas B.B.
JOJDKHOCTH, Ha3BaHUEC Ka(beupm IIOAIIHCH HWHULHAIIBI, (l)aan/m
JOJDKHOCTDH, Ha3BaHUEC Kacpeupm oA CH HWHULHUAIIBI, (l)aMI/IJ'II/IH

3aBenyrwmmii kageapoi

HNHOCTPAHHLIX SI3BIKOB Maumrora E.H.

Ha3BaHHUC Ka(i)e)lpm O CH HWHUITHAJIBI, q)aMPIJ'II/Iﬂ



